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Kretsen vidgas kring Morgonbris

I januarinumret atergavs en hyreslanga i Stockholm, dar
det patraffades endast tva lasare av Morgonbris. ”Men
har i bostadsféreningen Andrélund i Malm6 — séger en
tidningens van och presenterar ovanstaende bild — kop-
tes 45 exemplar av majnumret. Det betyder att enbart
i detta Malmdéhus lastes Morgonbris av minst 90 personer,
ty Morgonbris studeras ivrigt av bade HAN och HON.
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Mesosten
-det idealiska palagget

— Hon &r tack, din lilla, sager jag till
min kusin, som med stolthet framvisar for
forsta gangen en kvinnlig representant
for slakten. Ty végarna till hemorten bli
langa och fa. "Men du ska se till att halla
hennes mage i ordning”, forsoker jag.

Det ar slaktmote narapd och slakten fra-
gar forvanad, hur jag, som sa séllan ar

hemma och forsta gangen traffar Siv, hur
jag kan veta vad som &r ett ndra nog
axiom bland de narmaste —
daliga mage.

N3, jag svarar lugnt, att det syns pa hy,
pasarna under Ggonen, de matta Ggonen,
ja, dessa sdrmdarken som fdlja trég mage.
Och s& hagla raden och lilla Sivs mam-
ma &r full av historier om hur svart lillan
har lidit, hur hon haft utpraglad herrsmak

sen sitt andra ar och att hon inte sma-

kar mjolk och valling och grét. — ”Och

F i Ite n foA sojTurmirwj£i

H. M. Konungen»

Under ljumma sommarnatter
sover man sa gott under den
praktiga Tidstrand-fthen.
Den &r mjuk och latt samt
skanker en behaglig varme

utan att kannas tryckande.

Den vavda Tidstrand-etiketten i ett av
filtens hoérn garanterar hogsta kvalité.

FALU YLLEFABRIKS A.-B.,

SAGMYRA

SVERIGES STORSTA OCH LEDANDE FILTFABRIK.

Sivs lilla

Semesterbocker!

Erik Linklater
POETEN PA PELIKANEN
Haft. kr. 6: jo; inb. 8: 25

Madelon Lulofs

GUMMI
Roman frdn Sumatra.

Haft. kr. 7:—; inb. 8:75

Carl Moller

SODERHAYSDYGDER
Med teckningar av Anders Sten.

Haft. kr. 6:—; inb. 7:50
NORSTEDTS

tillagger hon, mjolk ar ju ett fordarv for
troghet. Jag har da heller inte tvingat
henne att dricka mjoélk, som andra mam-
mor bruka.”

Jag sitter tyst och hor pa. Historierna
&ro allt for vanliga for att repeteras. Till
slut kan jag inte halla mig.

— L&t ungen fa messmor pa grovt brod
och lat henne &ata plommon varje dag, sa-
ger jag.

Sivs mamma skrattar:

— Jo, du tror att hon skulle &ta mesost!
Hon, som &ter gammalost som en for-
darvad restaurangkund. Nej, det gar inte.
Hon far paraffin, sd lange det gar...

En nérbild av i dag. Ett eklatant bevis Pa
hur innerligt en svag mamma forsoker
att tillintetgéra det k&raste hon &ger.
Medan barnen dro helt sma ger man dern
mild kost och da féljer ocksd ndgon géng
en liten mesostbit. Barnen foredraga av in-
stinkt, den sundare fodan, innan vi aldre
inmangt vara daliga vanor i dem. Och det
gamla sunda i matvdg, som tidigare gene-
rationer réknade till sin dagliga kost, ar
delvis forsvunnen. En s&dan &r mesosten,
som dock borde mera allmant fa plats
igen pa bordet, dd framforallt, bland stads-
befolkningen och industrins folk.

Vad ar dad mesost och messmor? fragar
kanske nagon. Och da sarskilt sorlan-
ningar.

Mesost ar en avfallsprodukt efter osttill-
verkning. N&r man “ostat”, som det heter
pa fackspraket, tdmmes ostdmnet i sina
ostkar och av den tunna vdtskan som blir
over och som kallas vassla, kokas mesost
och messmor. Mesost &r den hardare, |
stanniolpapper paketerade sorten, messmor,

den mjuka, vilken numera séljes i hygje"
niska pappaskar. Fru VITAMIS
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Sol och vila

Vederkvickelse:

Resa och nya vyer

ar Morgonbris’ paroll &aven i
sommar. Framst for husmodrar-

Morgonbris' Norrlandsfarare njuta
som bast sina dagar i den jamt-
landska fjallvarlden och den 2 juli
komma arets Gota-kanalsresenarer
frin GOTEBORG till STOCKHOLM.

Foto Herb. Bayer. Ur samlingen foto-auge.
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Brevet frdn andra kammaren:

Du har nu féljt mig genom min forsta riksdag! Hur lite har
jag egentligen inte p& dessa Morgonbris sidor kunnat dela med
mig av allt det jag hér lart och erfarit! Vet, att jag varje
dag och stund k&nt mig som en delegerad, ett ombud, som ni
alla sént och av vilka ni ha att fordra rdkenskap och beréattelse
for vad ombudet varit med om. Under alla férhallanden hoppas
jag, att du och ni alla fordra att fa noggrannare reda pa de
olika frdgorna, &n vad jag i dessa nummer har tagit upp sasom
aktuellt for varje manad.

Vi fa en host. Jag hoppas att vi dd kunna traffas for att in-
formera (= undervisa) och diskutera (= 6verlagga). (Tyck inte,
att jag ar komisk med mina likhetstecken, men jag avskyr att
utldndska ord anvéandas, utan forklaring. Eller anvéndas i onddan
och uttalas fel! Varfor ska sd manga av vart hederliga folk
vricka sig pa ordet diskussion, som de fel uttala, dis-ku-si-sjon,
(si-et skall bort!) nar vi ha det utméarkta ordet 6verldggning.)
Nu skrev jag i de sista raderna forra gangen: "Mera om inter-
pellationer och aktuella motionerl och propositioner? nasta gang.”
Men denna gangen kan jag inte lata bli att tala om den s. k.
uppgorelsen.

Interpellationerna med mera fa vi taga i sommar- och héstbreven.
Nu domineras vart intresse av uppgorelsen. D. v. s. i vissa kretsar
heter det kohandeln eller stutabytet eller héstbytet.

Att uppgorelsen fatt de dar andra namnen beror pa att somliga
manniskor ha en oerhord lust att sitta en klick pd denna Gver-
enskommelse mellan arbetarnas och béndernas partier, d. v. s.
mellan det socialdemokratiska partiet och bondeférbundet. Och
de ha det av samma skél, som en del ménniskor ha lust att
klicka och mindervardiggora den tillstallning, de kommit att std
utanfor och ej fatt deltaga i?

Varfor ha dd somliga partier kommit att std utanfor Gverens-
kommelsen, fragar du Maria. Jo, du skulle hort, hur det tjatades
just om detta, varfor t. ex. Trygger och Hamrins falanger fatt
std utanfor, sd skulle du trott dig vara bland kvinnofolk, som
tratte om varfor de inte blivit bjudna till barndopet hos Karls-
sons. Du skulle kant igen pad pricken ilskan och gramelsen hos
dem, som ”inte fick vara med” och darfor inte kunde anse barn-
dopskalaset hos grannen for annat &n ett elandigt supkalas och en
tillstallning, dér Karlssons ville muta till sig vanner!

Jaha, sadan var typen pa dis-ku-si-sjonen, som garna for mig i
detta sammanhang kan fa fel uttalas. Det var namligen stopp
att fa de stora herrarna pd motsidan, de som inte varit med om
Gverenskommelsen, att tala om annat an hu r varan statsminister,
hela Sveriges Per Albin, bjudit in till dverlaggning om &verens-
kommelsen.

Och han hade bjudit in och forhandlat enligt deras mening pé
ett luriskt satt, s3 han endast skulle fa bondeférbundare att tas
med, ndar man skulle géra upp om Krishjélpen.

Och sen hade bondeférbundarna med nagra frisinnade i folje
gjort upp med socialdemokraterna sdsom nar dom pa en mark-
nad byter ko, héast och stut.

Det betyder pé& politiskt sprak s mycket som att Sveriges bon-
ders och arbetares representanter skulle pd var sitt hall ha bytt
sig till nagot de ville ha genom att ge ifran sig nagot annat de
1 Motion = forslag, som komma frdn en enskild eller flera av

riksdagens ledamoter.
fr'n°POSItI°n — forslag’ som komma frédn kgl. maj:t, d. v. s.

Uppgorelsens tid

kunde vara av med och darfor garna bytte bort. Det vill siga
arbetares och bonders representanter skulle ha forratt vissa heliga
principer och mal for den tillfalliga fordelens skull.

Eftersom det lat s& i alla hogerblad och i en del liberala — du
har val ocksa last det — s& vantade man sig, att riksdagsdebatter-
na de minnesrika dagarna den 19 och 20 juni skulle réra sig om
just "forraderiet”. Bondeforbundet skulle forebras, att det slappt
sin heliga vrede mot fackforeningstyranniet, mot strejk- och
blockadvapnet och alla de attiraljer och kampmedel, varmed arbe-
tareklassen skyddat sig mot kroppsarbetets underbetalning med
foljande svalt och utarmning som i den gamla goda tiden. Och
socialdemokraterna skulle forebras, att de slappt sin heliga prin-
cip att ej genom tullar och andra dylika atgarder fordyra livs-
medel och annan nodtorft for den befolkning, vars 16n ej &r
stdrre &n att den natt och jamnt ger kléder, foéda och bostad.
Dér skulle allts3, vantade jag mig i min farskhet som riksdags-
man, komma glédnsande och uttémmande redogorelser foér hur
fackforeningspolitiken skadat den svenska produktionen och givit
drapslag at jordbruket. Dar skulle ocksd komma storartade och
ovederlaggliga bevis for frihandeln sdsom det absolut enda till-
forlitliga medel att rddda landet ur krisen. Och till detta skulle
fogas en forkrossande kritik av de atgarder, som regeringen redan
vidtagit for att reglera inférseln av varor och trygga utforseln
och arbetet inom landet.

Men — intet av detta kom varken i nagon lysande form eller i
nagra fakta, som ej gick att sdga emot. En hogertalare hade
med sig upp i talarstolen en imponerande samling blockadannon-
ser, antagligen for att f& bondeférbundarna att skammas for sin
forbindelse med sossarna och sitt forraderi. En annan paminde
0ss om hur vi talat frihandel i valrorelsen, men nu salt den for
att fa bli sams med bondeférbundet.

For min egen ringa del mindes jag det mycket vél, hur jag stod
bland annat pa torget i Kisa och talade om hur krisen uppstatt
bl. a. ur nationalismens avstangningspolitik och om hur ett fritt
varuutbyte var den internationella socialismens mal. Men jag
mindes ocksa, att jag talade om att i denna nodtid kunde vissa
importreglerande atgarder bli nodvandiga for att motverka ar-
betslosheten och jordbrukarnas utarmning. Sa nagon absolut
naringsfrihet sdsom en socialistisk forpliktelse under alla for-
hallanden hade jag inte svurit pd. (Det gjorde och gor emeller-
tid Orne, som du vet) Jag mindes ocks, att jag talade om
livsmedelsfordyringen och margarinaccisen (d. v. s. pristilliagg pé
margarin) som nagot ont, som vi socialdemokrater ville avvirja
med hansyn till att s3 oandligt manga familjer hade sd oandligt
lite hushallspengar att reda sig med.

Jag — och mina kamrater — mindes allt detta, men sk&mdes
andd inte for uppgorelsen och for att ge var rost at den. Det
kom aldrig en sddan barande och oemotsaglig kritik av uppgo-
relsen, att vi hade anledning att kanna som vi forratt nagot. Det
kom inte fran hoger, inte fran vanster och inte fran dem, soffl
i allt vilja vara mera socialistiska an vi d. v. s. frdn svensk-
kommunister och sillénare. Men sa aro ocksa de sistnamnda fria
som fageln, fria fran allt ansvar for hur det gar med samhallet.
Men dven om en sddan kritik kommit, sd hade vi statt oss. Vi
hénvisa till att har har gjorts en uppgorelse som har karakté-
ren av en Overenskommelse. En overenskommelse som
maste traffas for att fa i gdng arbete och kopenskap och radda
oss fran undergdng. Réadda oss har i landet och den styrelse-



form, den demokrati vi &ga irdn undergadng. Ty gores ej ett
krafttag mot arbetslsheten och néden bland arbetarna och bland
jordbrukarna och hopplésheten bland alla foretagare, s& ga vi alla
mot fortvivlan och utarmning. Och kan ej en demokrati och en
regering gora nagot, skulle riksdagen skilts at utan att nagot be-
slut fattats till forman for krishjalpsforslaget, da hade demokrati,
regering och riksdag blivit utsatta for det forakt, som leder till
kamp mot demokratien och kamp for diktaturen.

Alla de element inom samhallet som nu svarma for Hitler, de
skulle fatt vatten pad sin kvarn. Och de som dréomma om det
proletara valdet, den roda blodiga revolutionen, de hade ocksa
fatt sitt. P& bagge sidor skulle man bara ropat: Se nu ha de
suttit dar ett halvar dessa folkrepresentanter, men vad har blivit
utrattat? Ingenting skulle fortvivlade och vettvillingar och folk-
forférare ha skranat. Och vem vet, hur manga de fatt med sig?
Nu har i stallet genom denna 6verenskommelse demokratien visat
sig arbetsduglig. De som hojta om “den starke mannen , de borde
observera, att de fatt honom i Per Albin Hansson. Den starke
mannen, inte omgiven av slaviskt drillade svart-brun- eller rod-
skjortor, som med vald och fangelse och koncentrationslager
haller oppositionen i schack. Utan den starke mannen, i spetsen
for en demokratisk regering, tillsatt genom folkets fritt givna
fortroende. Den starke mannen som i en tid av svarigheter och
partimeningar far fram ett bedémande och ett handlande Gver
partierna, for nationen och skapar majoritet for ett beslut, som
gagnar hela folket, icke bara en klass eller ett parti.

Det ar klart att en Gverenskommelse maste innebara eftergifter
for de forhandlande parterna. Annars ar det ingen 6verenskom-
melse, utan det &r seger eller nederlag eller kohandel.
Socialdemokraterna ha fatt gora eftergifter. Bondeforbundet har
fatt gora eftergifter. For manga medlemmar inom respektive par-
tier och riksdagsgrupper aro eftergifterna kannbara i den man
de kommit att réra vid principer, som vederborande hallit hogt
och fast och stridit for.

Men — Maria, tycker du att jag ar mycket hemskt jordisk, om
jag nu utbrister: Principer kan man inte &al! Och jag kan nu
inte annat an som vanligt fruntimmer sédga: N&r bade folk och
land behdver arbete och brod och samarbete,
da ar detta en ny och levande princip, som just nu maste sattas
hogre an detaljprinciper och gammal val vardad motvilja mot
vissa enskildheter i det ena eller andra partiets syn pa tingen.
For ovrigt, du, nar nu hoger och nagra andra borgerliga tjurade
och inte kunde komma Over sin detaljmotvilja mot vart partis
stora krishjalpsforslag, nar de inte ville, att det skulle bli en
riksuppgorelse eller en allman uppgorelse, ar det inte da en han-
delse, som ser ut som en tanke, som vi nart sa manga ganger
inom vart kvinnoforbund, att just bondernas parti blev det, som
hade nog sinne for arbetets och forsorjningens vanda for
att sldnga sina detaljprinciper och tréffa en Gverenskommelse
om att: Arbetena skola sattas igang!
Industriarbetarens arbetsldshet och fattigdom betyder var fattig-
dom! Det ar den insikten, som segrat inom bondeférbundet.
Men det ha vi predikat jamt, eller hur? Hur ofta ha inte kvin-
norna i var rorelse visat fram sin samhorighet med jordbrukets
folk! Hur ofta ha vi inte talat om vilka kultur- och hélsofragor,
vi ha gemensamma med landsbygdens kvinnor. Annu leva i indu-
strisamhéllena pd manga hall den forsta generationen som fabriks-
arbetare. Féderna, rotterna aro vid jordbruket!

Och minns du, Maria, hur skont det &n var, nar smdret sjonk i
priset och aggen damp i botten vid noteringen, sd gick ju vara
kvinnor, fast de manga bara hade en veckopenning pa 10—15
kr. att foda en stor familj pa och gruvade sig éver prisfallet pa
jordbrukets produkter. Och fast de inte voro nagra national-
ekonomer och bara hade fordel for tillfallet av att livsmedels-
priserna sjonko, s hade de andd sd mycket sinne for forsorj-
ningens sammanhang och det hela, att de kunde utropa som en
arbeterska jag métte pa torget: "Ja, nog gar det har an for oss,

Propaganda for
skyltfonster

husmodrarnas semesterresor. Morgonbris’
Vastmannagatan 2 arrangerat av A. Junkers.
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men hur i all varlden ska’ det ga for bonderna stackarna, nar de
ingenting fa for sitt!”
Nar vi nu alltsd veta, att 6verenskommelsen om att bringa kris-
hjalpen igenom ar naturligt rotad, nar vi veta, att vi fatt det
for oss vasentliga igenom, lat oss da gladja oss at att steget ar
taget”, som Elsa Svartengren skrev i Tidevarvet.
Lat oss gjuta in en god anda i det arbete, som nu skall darmed
folja. SIa ut, sld ned kohandels- och forraderipratet!
Har behovs det inte sorjas dver en framgéng, som skedde med
eftergifter. Nej, sorj hellre och skapa folkmening bakom sorgen
Over att fyra roster i forsta kammaren fallde arbetsloshets-
forsakringen!
Det gjorde faktiskt ont i mig, nér jag bakom draperiet till forsta
kammarens plenisal foljde voteringen darinne. S& mycket arbete,
sa& mycket hopp som gick i kvav!
Det var en motgdng. Ty dven om andra kammaren bifoll Sar-
skilda utskottets utlatande 6ver “Kungl. Maj :ts proposition (n,r
209) till riksdagen med forslag till férordning om erkénda arbets-
loshetskassor m. m.” sa foll ju arbetsloshetsforsakringen for
detta ar!
De frisinnade hade redan astadkommit vissa &ndringar av propo-
sitionen i det Sarskilda utskottets utldtande. Nu voro de &nda
inte ndjda. Fyra roster, och de fingo ké&nna, att &ven om de icke
voro med om krisuppgorelsen, eller icke kunde vara med, sa
kunde de nu vara med om att géra om intet ett vésentligt rege-
ringsforslag — och en gammal programpunkt for oss.
Det var en besvikelse. Men hall i minnet som resultat av kris-
hjalpsforhandlingarna i riksdagen den 19—20 juni 1933: 180 mil-
joner beviljades till allménna arbeten, Stripadirektiven slopades
och — arbetare och bonder gingo i samarbete fram for ett lands-
intresse!
Till sist! En god sommar! Ingen av oss far val nagon sadan dar
speciell patenterad badortsvila. Men stralande sol skall vél skina
och vélsignat regn falla — och vi kan val l&sa i tidningarna mel-
lan Tysklandsdramerna, att i somliga trakter bygga arbetarekvin-
nornas organisationer semesterstugor i skog och vid hav for en
tid och ett slakte, som har vett och kraft att krdva en lag-
stadgad semester med bibehallen 16n &t alla lonearbetare! Och
en sjalvklar at husmodrar och modrar!

Sigrid GILLNER
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De, som skulle kunna goéra det

Ett kvinnornas parlament har Borgarskolan i Stock-
holm fatt dran att heta i dessa dagar. Man har ocksa
sokt sig dit fylld av ljusa forvéantningar att de hundra-
tals kvinnor, som dar samlats fran alla varldens horn,
voro de som skulle géra’'t. De representera inte mindre
an cirka 40 miljoner kvinnor frdn 42 lander. | de till
form och farg s& sakliga och spartanska skolsalarna
vandra moérkhyade indiska damer i dekorativa slojor,
sida om sida med svenskorna i Upplandsdrakter med
spetsfischy och bindmdssa som pa mormors tid. Dar
kommer en frappant dam, svartégd och vitharig och
kladd i en vit linnedrédkt med roda aparta broderier,
fru Jelena Cuk fran Jugoslavien. Det ar ett vimmel
av typer, ett surr av all varldens sprdk. En brokighet
som enas i parollen: Internationellt samforstand. Fred
mellan folken! &ar programmets huvudpunkt. Men de
resolutionsforslag, som utarbetas i de olika kommit,
teerna aro milda aftonbdner — uttalade fortrostanden
pa den ende guden. Se redan déar oklarheten i linjerna.
Internationella kvinnoradet skall vara konfessionslost.
Men vi ha gatt till konferensen med en ivrig 6nskan
att ej vara kritiska. Den goda viljan &r vard att om-
huldas. Vi erkanna var annars farliga fariseiska be-
nagenhet att rycka pa axlarna, nar den presteras av
hertiginnor och comtesser. Men just darfor att vi den-
na gangen kommo sa oftrbehallsamt forvantansfulla
till det markliga kvinnomotet blev besvikelsen for-
krossande. Representanter for 40 miljoner kvinnor,
barande upp traditionerna frdn kvinnorostrattsrorel-
sens kampdagar, vad skulle de ej kunna betyda i en
vérldssituation som den nu rddande- Och vad syssla
de med? For all del, pd schemat aterfinnas de standiga
stridsfragorna: samma arbetsvillkor for kvinnorna,
gilt kvinnas ratt till arbete, kvinnlig polis, battre for-
hallanden i de kvinnliga fangelserna. Men darutover:
att frAgan om djurskydd tas upp i programmet, att
kvinnoradet soker arbeta fram viss kontroll vid den
internationella handeln med levande djur samt skydds-
atgarder for sjofagel och fisk, sa att de ej tillintetgoras
av oljan fran fartygen. Men de stora ekonomiska och
politiska problemen, utan vars l8sning allting annat
ar forgaves, de vaga sig ombuden for de 40 miljoner-
na kvinnor sig inte pd. Endast forstulet talas om
att Hitler som ett led i sin stravan att féra kvinnorna
ater till medeltiden, nekat kvinnoradets tyska medlem-
mar att resa, att han sént ut en order till alla kvinno-
organisationer att bilda en enda Frauenfront, dar varje
medlem maste underskriva en forbindelse att stalla sig
Hitlers program helt till efterrattelse.
| rattvisans intresse bor det erinras om att denna kon-
ferens endast &r en forberedande, men det forminskar
inte kdnslan av att denna kvinnoférsamling ar ganska
frammande for det verkliga levande livet. Och kvinno-
radets president, exvicedrottningen av Irland, lady
Aberdeen i all ara, men hon lever i den fortunnade
luften pa hojderna.
For dagspressen blir det vasentligen att skriva om de-
korativa téer pa Royal — om raffinerade Parisdamer
med vita péalsar, indiskor i vit och eldfargat siden med
guldsandaler, en Kkinesisk ministerfru i vit handbrode-
rad sidenkimono, om var kronprinsessa, alskvart kon-
verserande eller rokande ur sitt langa munstycke.
Allt detta sdges i avsikt att frAmst rikta udden mot oss
sjalva. Varfér dro de bredare lagrens kvinnor inte re-
presenterade har? Visserligen har en stor del av gést-
elegaterna kopt sina platser. Det ar alltsd dven har

raga om pengar- Men folkets kvinnor skulle langt
(Forts, & sid. 26.)

Kvinno-frigorelsen

Om den nalkas, Befrielsen,
med slavens hat och lomska tal
kring fruktad harskare,

Om den kommer

med stekhusvyer

och trapphusskvaller

med otamd honas lust

till man och mat

for sig och sina ungar

och dod och bett at andras
Sa sla den ned !

Men om den nalkas, Befrielsen,

med dalskande hjarta

och modersskote

med husfrustolthet, som stiger
klarogd

till mannens radslag.

Om den kommer

med Omhetslangtan

och drémmens rosor

med héngivelsens heta, rena eld

som tander bragden

och varnar verket

om den ger sig sjalv

for gryende godhets liv

Sa lyft den, bar den !

Sigrid GILLNER



GAMLA BABETTE

Hon heter Babette och hela Bockenheim
— en foérort till Frankfurt am Main —
k&nner henne. Ty vem skulle vél kunna
glébmma hennes muntra rdést, nar hon
bjuder ut saltkringlor och kumminbrod
till de trogna skatspelarna pé& olstugorna
eller till de hungriga vid idrottsplanen?
Det runda, lite rédfnasiga ansiktet med det
roda haret burrigt runtomkring, de goda
vattbla 6gonen och de sma groparna i kin-
derna, som ge nagot barnsligt at leendet
— ingen kan glémma den uppenbarelsen.
Och ingen tanker i forsta taget pa, att
Babette redan &r Over de sextio och att
sorg och mdda grévt djupa rynkor i hyn.
Ty &n kan hon kalla en kund vid stam-
bordet "mein Schatz” utan att mena nagot
annat an ett gladlynt skdmt, &n kan hon

Krigsguden och diplomaterna.

vara en amazon for "Rot-Weiss”, fotbolls-
klubben, som ar Bockenheims stolthet och
som &ger hjalten framfor alla andra, Wil-
ly Kress, Tyskland framste malvakt. Det
ar inte vart, att man siger Babette ett ont
ord om "hennes” pojkar. D kan hon till
och med bli grov i munnen av ilska. Men
da "Rot-Weiss” har segrat eller den kare
Willy skott sig som en karl i Stockholms
eller Wiens stadion, da skiner Babette som
en sol och hon kan sétta sig ner vid ett
bord och ta sig sitt glas bier pa segern,
om det ocksd skulle bli ett par kringlor
osalda pa kuppen.

Maénga ganger hade jag skrattat at lilla
Babettes krigiska uppenbarelse, innan jag
larde kdnna hennes 6de. Det var ganska
snart beréttat. Hennes man satt hemma

SOBOONBBIS
JC1i

7

blind och oférmdgen till arbete. Hennes
son hade fatt en god musikalisk utbildning,
med det resultatet att han nu gick om-
kring och héngde som arbetslds, spelade sig
till 6l och konjak pa krogarna, men var
for fin att hjalpa modern sélja kringlor.
Och ve Babette, om det var nagot fel pa
byxornas pressveck!

Men det dréjde innan jag kom Babettes
verkliga hemlighet pa sparet. Hon sjilv
berattade den for mig. Det var pa alla
dodas dag. Da gar varje rattrogen katolik
ut till kyrkogarden, dar de anhoriga vila
och tander en liten laga, som skall brinna
over natten till de dddas minne. Overallt
ser man sorgkladda allvarliga kvinnor med
bénbok i handen vandra till de katolska
kyrkogardarna.

Babette hade ingen grav att ga till. Hon
berattade det for mig pa aftonen — med
den friska Oppenhjértighet, som &r ren-
landsfolkets speciella gudagava.

— Han ligger déarute, sade hon. | trakten
av Verdun &r han begraven. Jag har hort
att det skall finnas ett kors dver honom.
Det var en pojk det. Béasta backen i Rot-
Weiss, forstar ni! Det ar hans forening,
det, och hade han levt nu, sd hade han
varit i spetsen. Och sa snall sedan. Jag
bad honom for dod och pina att inte ga
ut som frivillig. Men det hjélpte inte. Och
efter en enda vecka stupade han.

For nagra ar sedan hade jag skrapat ihop
sd mycket, att jag tankte resa till hans
grav och tanda ljuset pd alla dodas dag.
Det blev inget av, ty det var da gubben
blev blind. Men Babette ger sig inte —
det lyste ett leende i de tarfyllda Ggonen
— och jag har bdorjat skrapa ihop till den
resan an en gang. Om jag lever och har
hélsan, sd skall jag ha samlat ihop slantar
tillrackligt om ett par ar. Och sedan — ja
sedan kan jag do lugn.

Det var alltsammans. Babette torkade tigan-
de en tar ur 6gat och reste sig. Snart skul-
le hennes rost ljuda igen: Kringlor, salt-
stdnger, kumminbrdd!
Men svensken, som hon i en betryckt stund
utvalt till sin fortrogne, satt en stund stilla
och funderade. En av de miljoner kvinnor,
om vars tysta lidanden Kkrigsrapporterna
aldrig haft nagot att beratta. 1 hans minne
dok upp ett “forsvarsmote” i det egna lan-
det for manga ar sedan. En kvinna av
overklassen ropade den gangen emfatiskt:
Sju soner har jag fott och storre gladje
kunde de icke gbra mig &n att do hjalte-
doden for fosterlandets ara! Farliga ord,
latta att uttala, salange faran ar fjarran.
Men skulle de inte ha smulats sénder till
intigt stoft, s som alla 6vermodiga l&ften,
om krigets blodhav verkligen slagit upp
ocksd Over vara kuster?
Miljoner lidande kvinnor.... De kunde va-
ra en varldsmakt, om deras levande mo-
derskénsla, livets ursprungligaste och ut-
halligaste drift adlades till en medveten
vilja: aldrig mera krig! En jatteuppgift
for socialismens kvinnor!

Gunnar LUNDBERG
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Hos skogarnas folk

Morgonbris’ Jamtiandsresa, som antraddes den 25 juni av en forvantansfull skara fardekvinnor, avser inte
att bli enbart en ndjes- utan lika mycket en studiefard; den syftar till att idta Morgonbris lasare lara kanna
skogsproletarerna och deras bistra tillvaro. | anslutning hartill ger Knut Lanstrom féljande Intressanta erinran.
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De bada “klippen” harovan kunna kallas repliker i ett stort so-
cialt drama, spelat under ett artionde och med scenen forlagd till
Norrland, till skogarnas Norrland. Det mérkliga med telegrammet,
som maler om uppgorelsen vid Marma-Langror i hostas, ar var-
ken att det bryter en smula mot de vanliga meddelandena om
l6nereduceringar eller att det har galler en konflikt, dar ledningen
legat i syndikalisternas hander. Men man skall lasa Albert Vik-
stens artikel och telegrammet samtidigt, dd borjar det sociala
dramats skiftningar framtrdda. Man skall fatta hela den pina,
den stora vrede” — for att tala med Olof HOgberg — som pres-
sat Norrlands skogsproletérer under ett helt decennium. Man skall
forstd hela den tragik, som ligger innesluten i Vikstens triviala
bild 6ver en grym verklighet, nar han liknar tre norrlandska skogs-
arbetsorganisationers inbdrdes kamp vid tre hundkréks hoppldsa
strid om ett ben som en fjarde springer bort med. D4 skall man
vara pa vag att ndgot fatta, vad uppgorelsen vid Marma-Langror
i hostas betydde.

Skogarnas Norrland har varit rikt pa sociala strider av hégdrama-
tisk karaktdr. Antingen det gallt direkta utbrott eller forberedelser
for sadana, ha skiftningarna varit 6verraskande och bjarta. Statens
bajonetter ha blixtrat mot psalmsjungande skaror i Timmerdalen,
otdliga agitatorer ha bildat speciellt norrlandska organisationer for
jordens och skogarnas folk. Eldiga sinnen ha inte felats, men
heller inte for sydsvensken ofattbara svarigheter. Demonstrationer
ha véllt fram ur skogssocknarna, det har varit norrlanningens sed
hundratal av ar innan olika internationaler borjat spoka for oro-
ligt sovande profitdrer "nord kring viken”. I den moderna arbe-

tarrorelsens tid ha organisationer av olika politisk farg och med
skiftande ekonomiska teorier vunnit stora anhangarskaror pa for-
vanansvart korta tider — och lika korta ha samma organisationers
numerdra storhetstider ofta varit.

For tio ar sedan sag det ut som ndgot nytt och fastare dock
grodde i skogarna. An en gang vuxo organisationer fram som
stampade ur marken. Naturligtvis blev det strid. Med striden
foljde naturligtvis ocksd missgrepp. Men till att borja med ség
det ut som var tidsandan sjalv foér en sammanhalining av ny,
fastare och uthalligare art. Organisationerna hade ett grepp om
folksjélen som kanske aldrig forr. Ett exempel. En lokal sam-
organisation, raknande atta medlemmar, beslét draga in hela
”sitt” revir i striden. P& reviret arbetade vid strejkbeslutets klubb-
fastande lika manga hundra man, som denna L. S. raknade en-
skilda medlemmar. Men yxhuggen tystnade Over hela reviret. Nu
kan sadan djarvhet vara mera forkastlig an gagnelig, den kan kal-
las anti-demokratisk, dum och vad man vill. Den &r under alla
forhallanden aventyrlig. Men om nu det mest bjarta exemplet fran
de norrlandska skogsarbetarstriderna for tio ar sedan dragés fram
ur glémskan, sker det for att visa, att dessa strider hade folket
med sig”. Ty attahundra skogsarbetare lagga inte ned arbetet pa
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Norrlandsk skogsarbetartyp.

Order fran &tta man, sévida inte dessa atta man verkligen i sitt
beslut ocksa tolka de attahundrades vilja.

Den stora Harjedalskonflikten 1921—22 hade fran borjan en nas-
tan religios pragel. Den var ocksa effektiv fran borjan. Men in-
tressena voro inte alldeles enahanda. 1 de smérre detaljerna, och
det ar dessvarre ofta dessa som skymma helheten, radde det inte
overensstammelse mellan huggare och korare. Korarna aro ocksa
i ndgon man besuttna, i vart fall inte proletariserade i samma ut-
strackning som huggarna. Bymotséttningar, drvda ndra nog sedan
hedenhos, spelade ocksd in, och sa borjade den organisatoriska
uppdelningen gdra sig géllande. Den som ndrmare vill studera, hur
den verkade, kan taga del av vad var partivin Vennerstrom och
med honom flera norrlandsrepresentanter yttrade under riksdags-
debatten om den s. k. Lindmanska interpellationen.

Striden ndmnda vinter bar dock mycket av forpostfaktningens
karaktdr. Den verkliga storstriden i skogarna utbrét vintern 1922—
23- Aven denna gang bérjade striden i Harjedalen for att snart nog
vidgas att omfatta en betydande del av Norrland. Skogs- och
Flottningsarbetarférbundet stallde nu i ultimatumform upp de
kanda tio punkterna, bland vilka voro: huggningens skiljande fran
korningen; 1920 ars priser men med hansyn tagen till radande
indextal; ratt for korarna att fa utéva kontroll vid tumning; ett
ordnat avloningssystem; battre bostdder. Bolagen svarade, att de
av principiella sk&l voro mot kollektivavtal och anforde den for
'varje nytt avtalsomrade i borjan vevade visan om det olimpliga i
mett sddant. Dessutom fanns det ingen sammanslutning direkt for
mskogsdgare, som kunde vara den avtalslutande parten pa den sidan.
Nu utfardades blockad, omfattande Harjedalen, Hélsingland, delar
av Jamtland och Angermanland, och sedan syndikalisterna vid kon-
ferens i Sveg, Tandsjoborg och Né&saker beslutat att stodja for-
bundets strid utvidgades striden pa syndikalisternas hemstallan till
att omfatta hela Angermanlands floddal och forgreningarna uppét
Lappland. Pa det nyutvidgade omradet fanns det fa organisationer,
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men det tillsattes dock en gemensam stridsledning. Oorganiserade
borjade dock bryta striden, och sd foddes Arbetets frihet. Nu
hollos de valdiga demonstrationerna, som pa sin tid lato sd-mycket
tala om sig och som féranledde den ndmnda lindmanska Interpel-
lationen till den d& sittande ministaren Sandler, vars chef i verk-
ligt storstilade tal gav en gripande och bestdende bild av det so-
ciala tillstdnd, i vilket Norrland befann sig och mot vars bakgrund
man maste se de omfattande striderna. Fram pa eftervintern blev
det forhandlingar i Stockholm. For arbetarsidans vidkommande
fordes dessa av en for Skogs- och Flottningsarbetareférbundet och
syndikalisterna gemensam delegation. Underhandlingarna resul-
terade i en uppgorelse, som dock kom att definitivt dela upp dele-
gationen och darmed ocksd skogsarbetarna i, man maste beklag-
ligtvis s&ga, rent fientliga lager. Forbundets delegeiade godtogo
nédmligen uppgodrelsen, medan de syndikalistiska underhandlarna
motsatte sig densamma. | Harjedalen uppnaddes en viss, Koit-
varig enighet kring beslut om fortsatt strid, men detta beslut torde
knappast kunna sagas ha varit lyckligt och kapitulationen kom
ocksa efter ett par veckor.
Nu var den situationen inne, som sa traffande uttryckts av Albert
Viksten. Striderna pd en gemensam front voro slut, inbordeskam-
pen borjade rasa. Arbetets frihet véxte och gjorde situationen om
mojligt &nnu mera olidlig. Men dven denna organisation, som till
hundra procent skulle vara en sammanslutning for social fred,
fick sina egna bekymmer och konflikter med bolagen. En bjart
illustration till talet om att bara inte de stridslystna socialistiska
organisationerna voro, sa skulle det rada ett socialt fredstillstand.
Emellertid, slutet pa det hela blev att organisationerna follo son-
der under trycket av den &msesidiga misstrons och misstanklig-
gorandets politik, som grep &ven de bésta och mest vidsynta inom”*
de olika sammanslutningarna.
Pa en enda plats holl man samman. Det var i Lillhardal. Dar
fanns det tre lokala samorganisationer och en avdelning av Skogs-
och Flottningsarbetareférbundet och socknen kan ségas ha hela
tiden varit hundraprocentigt organiserad. En gemensam arbets-
kommitté avgor alla smarre fradgor och fordelar arbetstillfallena.
Storre frdgor avgoras pd gemensamma moten. P& vintern har
man gemensam registerforare.
Under Adalshandelserna 1931 ordnades ett gemensamt méte av
organisationerna i Sveg. Darvid kommo ocksd arbets- och orga-
nisationsforliallandena i Harjedalen upp till behandling. Man
beslét ordna ett stort massmote med skogsarbetare for att dver-
lagga om vad som skulle goras for att fa battre organisationsfor-
héllanden till stdnd. Detta nya mote holls i Linsall den 16 aug.
1931. | ett manifest frdn motet heter det, att det var “ett mass-
mote for den fackliga kampens aktualiserande”. “Ett forsok av
en arbetarelit, som med fast vilja och arligt uppséat vill samla
harjedalska klassbroder till rddslag om gemensamma intressen.
Man ansdg, att detta kunde lyckas blott genom "ett harmoniskt
samarbete i samforstandets tecken mellan de tva existerande or-
ganisationstyperna under forhallanden, da dessa ej kunna sam-
manslés till en enda enhet.” Det var éver 500 man férsamlade vid
detta méte och tal holls fran syndikalisternas sida av forlags-
forestandare Ragnar Johansson och fran det reformistiska hallet
talade ombudsman Ernst Satterberg. Vid ungefdr samma tidpunkt
hélls ett liknande méte i S&rna med organisationerna i 6vre Da-
larne. Beslutet blev ocksd har enahanda — och darmed vénde
modet ater till skogsproletarerna.
For samhéllets sunda utveckling &r sakerligen den nyvunna sam-
manhallningen ocksd fordelaktigast. Under misstrons ar har
mycket forlorats. Man har arbetat i skogarna, men lénen har inte
rackt till uppehallet. Fattigvarden har mast taga hand om famil-
jerna medan ménnen slitit i ett av de tyngsta arbeten som exis-
tera. Ett betecknande intermezzo intréffade vid en i fjol infor
landshovdingen hallen konferens i Ostersund. Kommunala myn-
digheter, bolag m. fl. voro representerade och det gallde fragan
om i vad man arbetstillfallen fuimos inom lanet. En bolagsrepre-
sentant menade d3, att skogsholagen inte kunde sétta igdng arbete,
om det blev strider vid avverkningarna. Yttrandet apostroferade
(Forts, & sid. 25.)
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Av ALMA BRAATHEN

— Vi haller just pd med en ny barnfilm, kanske ni har lust att
titta pa inspelningen ett tag innan vi gar in till Pudovkin.

Det &r en av ciceronerna i en ny jattestor filmateljé i Moskva
som gor mig detta lockande forslag. Och vi ha knappt hun-
nit halvvdgs genom den enorma T-formade hallen forrdn jag
i stralkastarnas intensiva ljusflod upptacker en liten parvel som
ledigt och ogenerat ror sig framfor filmkamerans kritiska oga.
Det ar hjalten, en 6-arig parvel vid namn Anoti Palonin, som
redan ar kand i den ryska filmvérlden.

Inspelningen pagdr for fullt. Av sceninteriéren att déma befin-
ner sig den unge hjalten pa en jarnvagsstation, dar han med hjalp
av en vaktméstare tydligen gor sig underrattad om végen ut ur
folkvimlet. Den unge skadespelaren ar kladd som vilken liten
europeisk jamlike som helst — vit sportskjorta, knébyxor, halv-
strumpor och en kack matrosmossa skjuten pa nacken. Han spe-
lar huvudrollen i “Travkas aventyr”, ar en &ventyrslysten ung
man och en dag beslutar han sig for att se Zeppelin,
som befinner sig utanfér Moskva. Han o6vertalar fadern att
resa med men pa sjalva jarnvagsstationen foérlorar han honom
i folkvimlet. Och hé&r borja &ventyren. Han k&nner sig stor”
och beslutar att utan fadern taga sig fram till Zeppelin genom
Moskvas farofyllda varld.

Efter mangahanda oden och &dventyr i storstaden aterfinner man
honom sa antligen och han fores tillbaka till skolan. Under tiden
ha alla barnen i klassen redan flugit och i skolklubbcn berattar
nian nu i korus den spannande héndelsen. Och den besvikne kam-
raten fattar snart hur illa det gar om man &r en individualist som
vill gora allting sjalv. Man skall arbeta kollektivt, sa gar det bra
och lyckligt har i livet.

Regissoren hojtar. Filmkameran slutar surra. Scenen skall tas
om. Nagon liten detalj har inte blivit bra. | pausen som uppstar
passar jag pa att fa tag i regissdren, en ung armenier pa 28
ar lydande det Gsterlandskt klingande namnet Haj Artian. Kladd
i en morkbld rubasjka med en lysande fargbard runt hals
och armar bryter han ingalunda mot sin ryska omgivning men
det ar en glimt i de svarta dgonen och en flakt av energi om-
kring honom som later en ana att man star infor en av det
unga Sovjets mest lovande filmregissorer.

— Mina filmer &ro realistiska komedier for barn, boérjar han
enkelt och flardfritt, men tyvarr ar det mycket ont om manuskript
for barnfilmer. | hela vart stora land ha vi endast tre forfattare
for barn. Och att gora barnfilmer ar for Gvrigt en mycket sva-
rare uppgift &n folk tror. Barnen se visserligen ut att rdra sig

Den sexariga filmhjalten Anato Palonin.

lika latt och otvunget framfor filmkameran som i verkligheten,
men det fordras stort tdlamod och pépasslighet for att man
skall uppnd ett tillfredsstallande resultat. Den forsta timmen pa
dagen gai bast, ty da betraktar barnet det hela som ett noje,
en rolig lek och reagerar sjalv. Men sen &ar det ocksa stopp. De
bli fort trotta. Och de forsta inte att det hela ar allvar. Vi fa
ju endast arbeta fyra timmar om dagen med barnen — en arbets-
tid som halles mycket strangt och raknas fran det Ggonblick
barnet passerar portarna till fabriken och tills de l&mnar om-
rddet. Jag har arbetat med ett hundratal barn och i “Travkas
&ventyr” medverka cirka femton. Jag hoppas att filmen skall
komma att roa dven svenska barn da den kommer ut i Europa
pa nyaret. I min forra barnfilm ”“Pjotr Ivanovitj” innehades
huvudrollen av en nagot aldre skadespelare — en 12-aring! Den
filmen blev fardig pa véaren 1931 men kommer nog knappast till
utlandet. Déaremot kunna ni vénta en turné av ”Nord” och
fisklaget . Den forra behandlar jagarlivet i Sibirien. En grupp
unga komsomoler skickas till norr for att ga i spetsen for det
kulturella och politiska arbetet d&r. Och huvudrollen i den se-
nare “Fisklaget” spelas av en ung flicka pa femton ar. Hand-
lingen ar har forlagd till en liten fiskrik sjo, dar ett séllskap be-
sldende av en professor, specialist pa fiske, tre energiska barn
samt en grupp fiskare besluta sig for att kollektivt arbeta upp ett
monsterfiskeri.
— Aven om det ar en ganska pafrestande uppgift att spela in
barnfilmer ar det dock ett arbete som fangar hela ens intresse,
fortsdtter hr Artian. Anda sedan jag som liten parvel véxte
upp i staden Kars i Turkiet har jag svarmat for film och teater.
Redan som barn fick jag sjalv fortjana mitt bréd och hade plats
i en manufakturbutik. Har var det som det stora undret hande!
Jag fick en dag en biljett till en av stadens teatrar. Fran den
stunden levde jag endast for teater.

Och nu skulle ni alltsa visa vérlden vad den ryska barnfilmen
kan astadkomma?
— Ja, det later kanske skrytsamt men jag ar inte radd for kon-
kurrensen. De ryska barnen &ro bade talangfulla och begévade.
Och med ett sddant material bér man kunna nd mycket langt.



Skolklubbens unga musi-
kanter trana for full hals,

Att kunna skota en sag
ar minst lika viktigt som
historia och matematik.

Batbyggare ar inget dumt

y*ke nar man Dblir stor.
(Ur barnfilmen »Aventyr»),



Vardagsrummet
ser s markvardigt
stort och luftigt ut
tack vare de ljusa,
kalkade vaggarnao.
frénvaron av dorrar.

moderna hem

H. S. Bijs hemutstéllning, Goteborg.

Blatt och vitt, Goteborgs farger, lyser en
till motes dd man kommer Munkebécks-
gatan fram for att bese H. S. B:s nya
lagenhetsutstallning. Det ser sydl&ndskt
glatt och sommartrevligt ut med de platta
taken och de rena férgerna. Man néstan
Onskar att det varit litet mer av det stra-
lande bld. Fonsterinramningarna kunde
ocksa ha fatt med av den fargpytsen. Det
blir fint dd de sméa grasplanerna fatt tid
pa sig att bli grona emellan dé bla-vit-
randiga skyddsvdggarna, som ska spannas
upp mellan varje lagenhet. Och vad pelar-
gonier och krasse och andra sommarens
farggladaste blomster ska godra sig mot
den bakgrunden!

Vi ga in for att bese de utstallda lagen-
heterna. De &ro tre till antalet. Fru Mar-
git Hagberg har arrangerat dem med
Ferd. Lundqgvists nya mobler. Arkitekt
Fribergers i samarbete med byggméstare
Ture Blomgvist utomordentligt klara pla-
nering av rummen har varit henne till
en god hjélp. Likasd det goda urval av
praktiska och vackra, moderna mobler,
som nu verkligen finns att fa. Men sjalv
har hon gjort en god insats med sitt sun-
da, praktiska forstind och sin sobra
konstnérliga smak.

Vi ga runt och titta. Vi borja med 3-rums-

Fars och mors rum. De citrongula sdngarna st&
baddade med Ilustiga svarta vitpricklga filtar.

Koket, vitt och rent, behdver nastan Inga mdobler.
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lagenheten, som gar genom béda vaningar-
na. Kok och vardagsrum med matvrd i
bottenvaningen och tva sovrum en trappa
upp. Den &r ténkt for fem personer, och
kostar 99:— kr. i manaden plus 1.500 kr.
i insats. Koket, vitt och rent, behdver nas-
tan inga mobler. En véggfast fallskiva
och ett par taburetter &r allt. En foérdrags-
gardin av blarutigt bomullstyg star vac-
kert mot det vita. 1 vdggen mellan koket
och matvran finns en lucka genom vilken
man bekvdmt kan langa mat och diskar
ut och in. 1 matvran star bordet dukat
till frukost. Det ser sa rent och vackert
ut med den ljusa trafargen pa bord och
stolar. Ingen duk beh6vs pa bordet, bara
ett par servietter under tallrikarna. Var-
dagsrummet ser sa markvardigt stort och
luftigt ut tack vare de ljusa kalkade véag-
garna och franvaron av dorrar. Samma
ljusa trafarg som i matvran, gar igen pa
mdblerna. Man kan ogenerat flytta om
stolar och bord utan att det stér lugnet
och skonheten. Vad man sérskilt lagger
mérke till &r de vackra fordragsgardiner-
na i mjukt, gréddférgat ylletyg. De hén-
ga i tunga veck och kunna dras for hela
det breda fonstret om det behdvs. Ett
litet miniatyrpiano tar ndstan ingen plats
och ser ovanligt krusidullfritt och trevligt
ut. Trappan till 6vre vaningen gar direkt
upp fran vardagsrummet. Det ar en lyck-
lig tanke som hjélper till att stryka under
intrycket av utrymme och luftighet. Dér
uppe har far och mor sitt rum. De citron-
gula sangarna std baddade med lustiga
svarta, vitprickiga filtar. Den gula férgen
gar igen i de randiga crctongardinerna.
Pojkarnas rum har hederliga jarnsangar.
Nagot som de bora uppskatta ar ett koks-
bord med omaélad utdragbar bordsskiva.
Déar kan man harja och gora allehanda
experiment och sedan bara skura av ski-

Fruns rum. Det ar férunderligt vad
alla blom mor sta vackert mot de kal-
kade vaggarna. Rdd lilja i vit kruka.

van och fa den nastan lika fin igen. Fru
Hagberg har genomgdende haft en stark
kansla for att det skall bo levande mén-
niskor i dessa rum. Att de inte ska sta
fina for frammande, utan utnyttjas till
fullo i vardagslag. Badrum med varmt
vatten aret runt, garderober och goda kal-
larutrymmen hor naturligtvis ocksa till
denna monsterldgenhet.

Néasta lagenhet, en tvarums, ar tankt for
tvd vuxna och tva barn. Hyran &r 73
kr. och insatsen 1.050:— kr.

Har finns ocksd samma trevliga kok som
i den forra lagenheten. Vardagsrummet
har sin matvra som har ar dukad till mid-
dag. En av Gustafsbergs billiga serviser
med gréna rander star vackert emot ett
av Almedahls nya konstnarliga duktyger
med angsblommor pad. Har maste vardags-
rummet tjana till sovplats for tva perso-
ner. En soffa som kan forvandlas till tva
baddar tjdnar bra till sittplats under da-
gen. Ett satsbord, tre sma bord som kun-
na stallas under varandra, &r en praktisk
mobel som tar litet plats. Den oblekta
vaffelvaven ar ett fynd som draperi. Den
faller sa vackert och &r latt att tvatta.
Barnkammaren ser mycket bebodd ut med
alla lustiga leksaker framdragna pa gol-
vet, och ett litet miniatyrmdblemang for
smaherrskapet i ett horn av rummet. De
prickiga linnegardinerna se sd glada och
trevliga ut.

Denna vaning ligger pa nedre botten. Man
kommer direkt ut till sin lilla gréna grés-
plan. Nasta vaning, ocksa en tvarums, lig-
ger en trappa upp och har egen ingang
fran husets andra sida. Den kostar 75 :—
kr. i hyra med en insats av 1.050:— kr.
och &r avsedd for tva vuxna personer,
man och hustru, som bada ha forvarvs-
arbete.

Herrns rum, som &r det storsta, far aven
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tjana till gemensamt séllskapsrum. Han
har fatt vaggen bakom sin ottoman kladd
med kryssfanér overdraget med cellulosa-
lack. Det ar praktiskt, latt att halla rent.
Det gar ocksd i farg med de ljusa tra-
fargade dorrarna. Rosengrens kassaskaps-
fabrik visar sina stéllbara bokhyllor av
stdl, som sattas fast direkt i vaggarna.
De kunna latt okas ut efter behov och
ta relativt liten plats. Shantunggardinerna
ge en utmarkt bakgrund at en vinranka
som klénger upp ur en kruka. Det &r for-
underligt vad alla blommor std vackert
mot de kalkade vdaggarna. Fru Hagberg
har ocksd haft en formaga att leta upp
vackra pytsar att satta dem i. Ett par
gula rosor i en jattestor alldeles slat glas-
bdgare minns man sérskilt. De vackra
ljusbrytningarna mellan stjélkarna som
simma i vattnet och glasets yta med re-
flexer och glansdagrar &r en hel upplevel-
se. Hon har dven slagit ett slag for Ny-
lunds nya vaser fran Lidképing.

Fruns rum &r mindre men verkar rymligt
tack vare ett vaggfast bord och stalhyllor-
na som l&mna golvet fritt.

I koket visas en bricka med hopfallbara
ben. Den ar gronmalad och samma gréna
farg gar igen i linnegardinerna.

Aven till denna véning hor en matvra.
Armaturerna till samtliga l&genheter &r
sd bra man kan begara for rimliga priser.
Det ar gladjande att s& manga verkligt
bra belysningsanordningar nu finnas i
handeln.

Utstallningen har visat sig vara ett eve-
nemang. Den har redan besokts av sex
tusen personer. H. S. B. &r att lyck-
onska till den landvinning som gjorts i
arbete for sunda, soliga, praktiska lagen-
heter. Ingen bdr forsumma att besdka ut-
stéllningen. Eva BJORK

mmEM



och arbetarklassen

Det har nyligen utkommit en bok av Alexandra Kollontay, Sovjet-
unionens minister i Stockholm — och dessutom berémd for-
fattarinna.

Man véntar sig kanske en verklig propagandabok. Och det ar
en propagandabok, men av ett slag, som vi ej s3 ofta fA moéta
har i Sverige. Nar jag borjat l&sa den, kom jag osokt att tédnka
pa en gang, da jag hade tillfalle att hora en del landers arbetar-
ledare tala efter varandra. Tyskarna, osterrikarna och flera med
dem talade som vattenfall, som brakar fram och slar ned all-
ting. Fransmannen, belgaren och engelsmannen talade sa att man
kom att tanka pad en valdig flod, som lugnt, i majestatisk kraft
och med naturlig mattfullhet utan att lata sig hejdas banar sig
vég till havet. Det senare sattet att tala — och skriva — stéller
mycket storre krav pad dhorarens eller lasarens intresse och vana
vid att lyssna eller att ldsa, men de som ha det intresset bli
ocksa helt vunna. De bli ej ljumma eftersagare, som det latt blir
pa det andra sattet. Kollontay skriver pa detta satt. Jag vet bara
en svensk, som skriver — och talar — pad samma lugna, sak-
liga séatt. N&mligen Sigrid Gillner. 1 allménhet ha vi svenskar
tagit vart satt att bedriva propaganda, som sd mycket annat,
fran Tyskland. Som tyskarna talade pd maétet har ovan, sa talade
— och skrev — ex. Kata Dahlstrom m. fl. Det kan nog ifradga-
sattas om det ar ett sa lampligt satt for vart lynne — och for
den sak som forféktas. | Tyskland har det tydligtvis icke varit
lampligt.

Med sin verkligt underbara stil, sin lugna saklighet och sitt full-
stdndiga forakt for utropstecken och fetstil vinner Kollontay full-
standigt den lasare, som ger sig boken i vald.

Bokens forsta del, som har till titel : "Den nya kvinnan”, &r skri-
ven av en oerhort lard och mangsidigt bildad Kollontay. Som
med en aldrig tréttnande noggrannhet och med exempel i dussin-
vis ur litteraturen leder i bevis hur en helt ny typ av kvinnor
under de senaste 50—60 aren vaxt upp. Det kan synas oss jam-
forelsevis onddigt att nedldgga s mycket arbete pa att visa den
saken. Vi veta det val alla. Men ar det lika sékert, att vi riktigt
fattat, vari det nya bestdr? Mannen siga att kvinnan konkurre-
rar med dem pa arbetsmarknaden. Att hon intresserar sig mindre
for hem och man och barn &n for att tjdna pengar utanfor
hemmet. Det finns manga — isynnerhet kvinnor — som dragit i
hérnad mot denna ytliga uppfattning av problemet. Liksom det
finns manga man som lidit under tomheten av ett liv tillsam-
mans med en kvinna, som ej kande till annat och ej egentligen
intresserade sig for annat dn hushallsbekymmer o. dyl.

Det forefaller mig som om Kollontay ovanligt klart och riktigt
pavisade, vad det verkligen &r, som ar “det nya” hos kvinnan.

BW*

Det ar icke alls nagon flykt ifran hemmet, annu mindre ifran
man och moderskap. Det &r egentligen det, att kvinnan icke
langre har lust att vara blott en del av mannens tillvaro, ett
tillbehor, 13t vara i gynnsammaste fall ett ytterst vasentligt sa-
dant, men i alla fall ej en manniska, som man innerst inne
ville tillerkdnna existensberattigande annat &n pa satt och vis
som nagonting, som fullstandigade en annans liv, en mans. Hur
duktig husmor, hur plikttrogen moder och hur mangsidigt bildad
hustrun &n var, — och ar — sa &r hon dock i varldens 6gon forst
och framst sin mans hustru. Det &r alltid "Herr N. N. med
Fru”. Endast om hustrun har ett eget arbete — utom hem-
met — kan man héra henne omtalas i och for sig, som en egen
varelse. T. 0. m. den kvinna, som i egenskap av hushallerska eller
vardinna kanske under manga ar skoter ett hushall, anses vara en
sjélvstandig varelse, endast till det dgonblick, hon gifter sig —
kanske med den man vars hus hon forestatt. D& forlorar hon
plotsligt sin individualitet, liksom sitt namn. Blir till det lilla
tillagget pa brev och kort till mannen: "m. fru”. Skulle hon ha
varit av "lagre samhéllsklass” &n den man, hon gifter sig med,
sd rycker hon utan vidare upp i hans "samhallsklass”. Men skulle
det motsatta vara forhallandet: Att mannen tillnér en ”lagre
samhallsklass”, sd anses kvinnan obonhérligen ha skilt sig ifran
sin klass”. Hon anses icke vara i stdnd att lyfta upp en man,
som hon &lskar, till en hogre “klass”! Darfoér att hon knappast
anses ha ett eget liv, vara en sjalvstandig varelse, utan endast
ett tillbehdr till en man.

Den enda vdg, som ledde — och leder ut ur detta férnedrings-
tillstdnd, den hette: Ett eget arbete, som i véarldens 6gon
gav kvinnan en sjalvstandig tillvaro, och egna inkomster,
som gjorde henne oberoende av foraldrarnas trangsynta ekono-
miska familje- och klassynpunkter.

Och denna vdg ha undan for undan allt flera kvinnor sedan
vara farforaldrars ungdom vandrat. Forst under han och for-
akt frdn mannens och sina medsystrars sida; senare sedda och
talta med en axelryckning och ett medlidsamt smaleende. Till
slut, i vara dagar nar det stora flertalet kvinnor kommit in pa
denna vdg, mer eller mindre frivilligt, och dar visat sig ut-
markt val fylla sina uppgifter, har mannens ringaktning fatt en
anstrykning av motvillig beundran. Men ingalunda har hans
grunduppfattning om kvinnan undergatt ndgon sa forfarligt stor
forandring. Den &r for de allra flesta ndstan densamma, soni
den var i vara farforaldrars dagar. Namligen att kvinnans ratta
plats &r i hemmet, som “en god och trogen maka” — utan att
i egentlig mening vara nagon egen varelse.

Detta &r “den larda Kollontay”, som med vetenskapsmannens



lugna saklighet, hela tiden ledigt och elegant, steg for steg, natt
fram till att visa, att den nya kvinnan icke vill vara “ett fore-
mal i, icke ens foremdlet for mannens livshistoria. Hon vill
vara herre dver sitt eget livs historia.”

I andra och tredje (sista) kapitlet av boken méter oss den varmt
tankande och kannande kvinnan, den skonlitterara forfattarinnan
Kollontay, som skriver om en sak, som hon &r djupt intresserad
av och innerligt hangiven. Det &r en nedgdrande kritik, som hon
riktar mot forhallandet mellan konen, isynnerhet i sexuellt av-
seende. Och i all synnerhet mot de, skrivna eller oskrivna, lagar
for detta forhallande, som &nnu uppratthallas.

Kollontay riktar — i fa ord sagt — den svéara, men efter vad
det forefaller mig ganska beréttigade anklagelsen mot méannen
att ehuru det under &rhundraden, artusenden varit en central-
punkt i mannens liv att goéra "erdvringar” ibland kvinnorna — i
basta fall att soka vinna den ”enda” kvinna, som han alskade —
sd har denna “er6vring”, denna anstrangning att “vinna” en
kvinna, sallan strackt sig mycket ldngre &n till att vinna hen-
nes kropp. Den é&lskades sjal har varit honom tadmligen likgiltig.
Han har séllan gjort nagot verkligt allvarligt forsok att for-
std den. Oftast inskrankt forstaelsen till det halvt medlidsamma
smaleende, som man skanker yttringar av ett barns sjalsliv.

Nu anser jag mig nog bdra i detta sammanhang, till mannens
forsvar, papeka den saken, att mannens och kvinnans uthild-
ning under arhundraden varit s& helt olika. Det kanske inte alltid

Akt Teckning avJunkers.
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var sa latt for en man, som fatt lara sig en massa saker, som
hade ett intressant arbete, vilket standigt forde honom ut ibland
méanniskorna och bragte honom att fundera Over alla mdjliga
problem, som rorde sig i tiden, det var inte sa latt for honom
att tala om detta, som intresserade honom med en hustru, som
kanske aldrig varit utanfor sina foraldrars eller sin mans hem
och som aldrig lart annat 4n knappt ens att skota ett hushall —
kanske lite pianoklink. Nu &ro ju forhallandena véasentligt for-
andrade. Man och kvinnor fa i stort sett samma uppfostran och
i synnerhet i de fall dd de ocksd ha ett arbete bada tva, finnas
betingelser for att de skola kunna na en intim sjalslig gemenskap.
Men — da kommer ett stort men! | ett avseende ha de sa av-
vikande uppfattning — och uppfostran! | frdga om sexuallivet.
Under det att mannen fordrar absolut trohet av hustrun, ofta
betraktar henne — i denna sin uppfattning ndstan understddd
av lagarna — som en sorts tillhdrighet, sa haller han inte, nar
det galler honom sjalv, sa varst strangt pa troheten. Ingen av
parterna borde formenas réttigheten att folja en djup bdjelse,
anser Kollontay. Det ar orimligt att begara, att tvd manniskor,
som ju dock ej aro eller borde vara oféranderliga som tva hus,
att de skola vara bundna med sd méanga band av alla slag, som
de aro i var form av aktenskap. — Hartill kommer ytterligare
det, att mannen &ven utan att dartill tvingas av en djup och
sann karlek, anser sig kunna pruta av pa troheten. Ja, t. 0. m.
kan direkt eller indirekt understédja nagonting sa naturvidrigt
som prostitutionen.
Och darmed &ro vi inne pa den andra abnormiteten i sexuallivet.
Aven om en man har aldrig s& mycken sjalslig gemenskap med
sin hustru, sa ar det sallan, enligt denna bok, som han bryr
sig om, eller rent av kan sétta sig in i kvinnans sexualliv. Under
de intimaste stunderna av deras liv &r hennes sjalsliv, hennes
delaktighet, honom likgiltig. Han bryr sig allt for litet om, huru-
vida hennes ’jag” & med — bara kroppen ar dar. — Jag tycker
visserligen att detta ar ett ganska hart omdéme och kan under
inga omstandigheter tro att det &r allméngiltigt, (vilket ej heller
uttryckligen siages) men — inte ar det sa varst felaktigt! Fastan
det kan endast en kvinna, kvinnorna, yttra sig om.
Till denna mannens likgiltighet infér kvinnans kénslor vid um-
ganget, béar givetvis prostitutionen en stor del av skulden. D&r
har mannen lart sig att inte fasta sd stort avseende vid den
andra partens kanslor, inte bry sig s& mycket om, huruvida um-
ganget ar frivilligt eller ej. Och prostitutionen ar en foljd av
den kapitalistiska samhallsordningen!
I bokens sista kapitel anvisar da forfattarinnan végen ut ur det
trask av fordomar och oformligheter, som nu forsvarar de bada
konens forhallande till varandra. Det ar: Den proletara kultu-
ren. Hon pavisar huru arbetarklassen dels saknar de flesta av
de fordomar, som givit upphov till en del av missforhallandena,
dels i vilken oerhort stor utstrdckning, som det &r — icke hén-
syn till avkomman, utan hénsyn till arvet, férmdgenheten, jor-
den, med ett ord hela den kapitalistiska samhéllsordningen, som
insnarjt det sunda och naturliga forhallandet mellan man och
kvinna i det nat av oformligheter, som det nu befinner sig i.
Det ar kanske litet svart att riktigt folja forfattarinnan i dessa
hennes sista utldggningar; boken &r emellertid ursprungligen skri-
ven for en rysk publik — delvis sa tidigt som 1918 — och i sin
nuvarande form (pa franska) tar den kanske litet mera sikte pa
befolkningen i ett katolskt land &n pa oss.
Men i vilket fall som helst, &ven om man icke kan skriva under
pa allt, som den spirituella forfattarinnan med sadan elegans for-
faktar, sd kan man tryggt saga, att boken borde lasas av varje
karl. Utan att han forstdr och erkanner det riktiga i det som
den l&r honom om ké&rlek och moral, kommer han aldrig att
kunna fatta kérlekens sanna vésen.

Bengt HALLBERG

Alexandra Kol lont ai:
La femme nouvelle et la classe ouvriére.
Till franska av Marie Bor. L’Eglantine. Paris-Bruxelles.
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Alkoholism,

kapitalism

I kamp mot overmakten later kanske litet for-
bluffande, nar man far veta, att forfattaren, den danske
nykterhetsmannen och advokaten Ejnar Krenchel, harmed
menar kampen mot alkoholen. Det &r en ganska vanlig fore-
stallning att i vara dagar &r spriten, om ocksa en makt, dock
ingen dvermakt, och att dess allvarliga hot definitivt ar
brutet. Krenchel, vars bok utkommit pa Mondes pigga och
tidsaktuella forlag i Kdpenhamn, har satt som sin upp-
gift att taga oss ur denna villfarelse, och likasa ur den
motsatta villfarelsen, som var vanligare i nykterhets- och
arbetarrorelsernas begynnelse, namligen att det icke 16-
nade sig att arbeta for alkoholens avskaffande forr &n so-
cialismen genomforts. Erfarenheten har visat att det se-
nare lonar sig visst — och att so-
cialismen néppeligen torde kunna
genomforas av en onykter arbetar-
klass. Eller for att citera den dan-
ske hojesteretssagforer Heilesen i
ett nykterhetsbetdnkande :

”Alkoholismen kommer att flytta
med in i det nya samhallet som
tomten pa lasset, om det icke fores
en direkt kamp mot alkoholen.”
Ett exempel harpa ar ju Sovjet-
unionen, vilken bland sina arv fran
tsarismen rdaknade en ganska all-
mant utbredd dryckenskap, mot
vilken staten, som forf. pavisar,
fort en energisk kamp med alla
sina till buds stdende medel.

I form av en rad intervjuer med en rad namngivna och
icke namngivna personer ur olika klasser och lager be-
lyser Krenchel dels nykterhets- eller snarare onykterhets-
laget nu och under de senaste fyrtio, femtio aren, dels
alkoholens inverkan pa den méanskliga organismen — vil-
ken ar forvanansvart likartad pa en “van” alkoholist och
en ovan, som spritproven pavisat — dels ocksa de mak-
ter, som ha ett direkt intresse av att omhulda spritbega-
ret, namligen det maktiga alkoholkapitalet.

Denna avdelning forefaller undertecknad att kanske vara
den, som &r vard allra mest uppmarksamhet, darfor att
den framlagger ett material, som for de flesta ar okant
eller atminstone insvept i ett hemlighetsfullt dunkel. Vis-
serligen aro icke forhallandena alldeles analoga hos oss
med vart spritmonopol, men da vi, savitt jag vet, icke ha
nagon liknande iframstéllning, kunna vi ha mycket att
h&mta ur denna danska bok.

Det &r ju s, att nar man ska kampa f 6 r en sak, under-
skattar man ofta den man ska kimpa mot. Sa tycks ofta
ha varit fallet med nykterhetsagitationen. Denna har ofta
nojt sig med att bekdmpa “rusdrycksdjavulen” i form av
det egna spritbegaret, det svaga kottet, visserligen under-
stott av ledsamma yttre forhallanden som arbetsléshet,
trangboddhet o. s. v. Men den, som tillfredsstéllde detta,
ibland &kta, ibland konstlat uppeggade begar, namligen al-
koholindustrin, har man mera séllan forstatt att komma
till livs. Man har foredragit att se “djavulen” ifraga som

ORO

Tro vill jag é&ga.

Viss vill jag vara.
Vad hécklare séga,

ar tomhet bara.

Sjalv vill jag finna.
Sjalv vill jag prova.
Min langtan vill vinna,
vad ingen kan rova.

/. 0. ERIKSSON

och socilalism

en dreglande Kung Alkohol eller en av folktrons naiva
hinhalegestalter framfor att helt konkret frammana ho-
nom som de smarta och aktningsvarda styrelseherrarna
och aktieinnehavarna i landets sprit- och bryggeriindu-
strier. Och det har varit mer romantiskt tilltalande att
forestélla sig hans “arbetsmetoder” i stil med gamle Bel-
sebubs lomska lurpassande pa den manskliga svagheten
— som bekant pabdrjat redan i paradiset — &n som en
med den moderna propagandans alla finesser fullt utrus-
tad och tidsenlig reklamteknik!

Hur manga vet t. ex. att det liksom Krenchel uppger, finns
hemliga pressbyraer, vilka ha till uppgift att, forutom
allmént spritvanliga artiklar, leverera forfalskat material
om nykterhetstillstaindet i for-
budslanderna. Eller hur manga
vet vl att allméant aktade, av s. k.
kulturradikaler livligt omfattade
organisationer som den danska
Den personlige Friheds Veern med
stora summor understdds, unge-
far 130.000 kr. arligen, av Bryg-
geriféreningen och De danske
Spritfabriker? | ett referat av ett
tal, hallet av en direktér Brunch-
mann pa det forsta allménna skan-
dinaviska bryggarmotet i Stock-
holm 1920, aterfinnes féljande
passus om denna organisations
verksamhet (Overs, av rec.):

"Efter hand blir férbudsfolket

mer och mer isolerat, tack
vare Sunds Sans’ och D. p. F. V:s (Den personlige
Friheds Varn) kloka taktik och metodiska arbete. En rad
broschyrer ha utgivits, dels av upplysande karaktér (om
forbudets verkningar i andra lander etc.), dels av mer
agitatorisk art (bl. a. innehallande 70 betydande danska
mans och kvinnors uttalanden mot forbud, dmbetsman
(préster, lakare o. s. v.) och privata medlemmar) . . .
Foreningen forser dessutom pressen med stoff och utger
sjalv ett litet medlemsblad, som tjanar som fdrbindelse-
lank mellan lokalféreningarna . . . och ... en liten synda-
flod av programskrifter . . .”

Man behoéver hartill endast erinra om hur omattligt just
det danska Carlsbergsolet populariseras darigenom att det
séljes till forman for en fond, som anvéander avkastningen
till kulturella och konstnarliga andamal. Att dricka Carls-
berg &r saledes nastan detsamma som att uppmuntra konst
och kultur!

Men &ven pa annat satt utnyttjas alkoholismen i de reak-
tiondra makternas tjanst. Man behOver bara erinra om
spritens betydelse i varldskriget. De, som sago den engel-
ska krigspjasen Resans slut med dess hejdlésa supande,
fick sékerligen ett livligt intryck harav och i de flesta
krigspjaser skymtar ju alkoholens nédvéndighet som sti-
mulans. Fore anfallen sparades inte pa spriten, och fra-
gan ar om soldaterna statt ut sa lange och med sa mycket,
som de verkligen gjorde, utan denna genertsa spritflod.
Den tyske professorn Hans Schmidt utgav 1924 en bok,



dar han rent ut pastod, att det var alkoholen, som kom
Tyskland att foérlora kriget. Enligt honom skulle den sto-
ra tyska marsoffensiven 1918 gatt i stopet darfor att vik-
tiga avdelningar av stormtrupperna fann védgen till de
franska vinkéllarna och drack sig fulla. Under detta sam-
lade sig fienden till ett motangrepp, och det gynnsamma
tillfallet gick forbi. Detta bekraftas &ven av general Lu-
dendorff och andra. En Overste Bauer skriver:

"Alkoholen har — nyttjad inom forstandiga granser —
visat sig vara det basta medlet under hela kriget att halla
stamningen uppe, utldsa nervspanningen och att saledes
indirekt 6ka arbetslusten och arbetskraften ...”

Och liksom alkoholen brukades for att befésta militaris-
mens herravalde anvandes den ocksa i den europeiska ko-
lonialpolitiken. Vem har icke hort beréattelser om primi-
tiva folk, som pa nagra artionden efter beréringen med
européerna blivit fullkomligt férkomna till foéljd av in-
forandet av den europeiska kulturens vélsignelser, framst
alkoholen?

”Militarism och alkoholism ar namnen pa tva broder. De-
ras fader heter kapitalismen.”

Till slut behandlar ocksa Krenchel det intressanta spors-
malet om alkoholens betydelse for de olika samhallsklas-
serna. Och han kommer till det resultatet, att for arbe-
tarna ar spriten langt mera odesdiger an for borgarklas-
sen. De karaktéristiska “underklassforbrytelserna”, stold,
slagsmal, sexualforbrytelser, begas till mycket stor del
under rusets direkta inflytande, medan den speciella
"overklassforbrytelsen”, forskingring, fordrar en Klar
hjarna och salunda knappast kan utforas i berusat till-
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stand. FoOr att icke tala om hur alkoholen forsvagar och
desorganiserar arbetarrorelsen, vilket dess motstandare
nogsamt vet.

I &ldre tider anvande ocksa arbetsgivarna spriten som ett
medel att hdlla arbetarna nere. Man behdver bara lasa
Zolas fruktansvarda skildringar fran proletarkrogarna i
Fallan och Arbete for att fa en askadlig bild harav. Att
ha fatt bukt med detta tillstind — da det sops pa arbets-
platserna och I6nen ofta utbetalades pa vardshusen — ar
nykterhetsrérelsens ovanskliga dra. Mycket har redan ut-
rattats, och vi ha nu svart att forestalla oss tillstandet pa
de gamla verkstdderna och isynnerhet bryggerierna, dar
arbetarna drack sa mycket de orkade, i den tron att dlet
var ett styrkande nédringsdmne! Det modérna arbetstem-
pot med sin hets och sina fordringar pa precision tvingar
f. 0. till nykterhet och beharskning av hjarna och nerver.
Vad betraffar nykterhetsrorelsens “neutralitet” havdar
Krenchel energiskt den uppfattningen att en nykterhets-
rorelse, som ej intar sin bestdmda plats till de 6vriga so-
ciala problemen, knappast kan vénta annat 6de &n att
mynna ut i sanden som harmlés, tom séllskaplighet utan
barande kulturellt innehdll. Men varifran skulle den ta
detta kulturella innehall, om icke fran socialismen? For
arbetarna finns ingen annan vég an att se nykterhetsrorel-
sen som ett led i strdvandena for socialismens forverk-
ligande.

Som motto pa sin bok har Krenchel valt:

”Alkoholen for tillbaka till kapitalismen och aldrig fram-
at mot socialismen ...”

Inneborden av dessa ord torde for varje ar alltmer inga

i den kdmpande arbetarklassens medvetande.
Margit PALMAR

goda
middagar
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KLYFTAN

(Forts. fr. foregaende n r.)
VAD SOM REDAN HANT

Joan Craig &ar en vacker, tjugusexarlg kvinnlig fackforenings-
funktionar, som blivit trétt och uttrdkad av alla sma vardagliga
bestyr. Hon vill helst ge allt pd baten. Men sa dyker plotsligen
ndgonting upp, som ger hennes liv nytt innehall. Det drar sam-
man till en stor strid inom Englands sociala varld: gruvarbetar-
aytalet, omfattande en miljon arbetare, &r uppsagt och arbets-
givarna vilja med regeringens hjilp pressa ner de redan laga
Iénerna. Joan tycker att hennes livs stdrsta &ventyr rycker an.
Hon far folja med sin chef, fortroendemannen William Royd,
till de avgodrande forhandllngarna i London. I den brittiska hu-
vudstaden har hon fina bekanta i de litterdara, halvbohemistiska
kretsarna. Hon tar in hos en av dem, den fdrtjusande halvgamla
froken Mary Maud Meadowes, som bebor en komfortabel lagen-
het i den “litterara” stadsdelen Bloomsbury. Lyxen hos Mary
Maud sticker starkt av mot tillstdndet i de arbetarhem, Joan ar
van att se.

Under denna tid stiftar hon bekantskap med ett antal journalister,
bland dem den hogt skattade novellférfattaren Tony Dacre.
Sedermera traffar han dven dennes hustru Helen, en vacker
lyxkvinna, som sysselsatter sig med diverse intellektuella hobbies,
och som &r mest radd for den hotande strejken, darfoér att den
skall korsa hennes planer om vissa teaterevenemang. Joan kan-
ner sig fientligt stimd mot Helen, och hennes kanslor bli inte
véanligare, ndr hon kommer under fund med att Helen genom sin
livsforing och sina intressen kommit i en ohjalplig motséttning
till Tony, vilken Joan fran forsta stund fatt mycket sympati for.
Den stora striden maste Joryta l6s. For Joan kanns det som
en befrielse. Antllgen far "Thon vara med om nagot stort,
antligen far hon gora verklig nytta. | det dramatiska Ggon-
blicket tréffar hon ytterligare en man i gruppen av journa-
lister. Hans namn ar Gerald Blain. Han har tjanstgjort som
flygare under kriget och hans erfarenheter har stéllt honom i
harnesk mot hela samhallssystemet. Blain har brutit med sin rike
fader och darrar nu av iver att fa stalla sig i den socialistiska
ioreisens tjanst. Han ar kind som en enstdring och kvinno-
hatare, men Joan lyckas genast komma pa god fot med honom.
Deras vanskap befastes ytterligare vid deras gemensamma med-
verkan vid ett strejkmote i ett gruvdistrikt. Joan haller ett glan-
sande tal som gor en oerhord effekt pa de strejkande arbetarna.
Under véntan pa nya meddelanden om strejkens vidare utveckling
gora Tony Dacre och Joan Craig en promenad. Det foranleder
Mary Maud till dystra betraktelser. Hon forklarar for Gerald
Blain att hon befarar att Joans véxande karlek till Dacre skall
bli henne till hinder i hennes géarning. Hon uppsoker Dacres fru
som dust har ett sammantrdde med sina meningsfrander. Mary
Maud, rdkar i politisk dispyt med dem och beslutar sig for aft
helt g4 in for de strejkande. Strejken tillspetsas. Joan blir strangt
sysselsatt att skaffa talare och organisera méten runt om i landet.
D& och da traffar hon Tony Dacre, som nu helt Iatit sig ryckas
med av arbetet bland de strejkande. Efter endast ett par veckors
samvaro med Joan &r han pa det klara med att han méaste bryta
sma femtondriga vanor for hennes skull. Han talar med Ssin
hustru om skilsméassan, men hon vill inte héra ett ord héarom. Det
ar en mycket forkrossad Tony, som sedan stker upp Mary Maud.

Mary Maud reste sig och talade till Dacre som om han varit
ett offentligt mote, ett séllsynt drag hos henne. — Hor nu, Tony,
ni maste forstd, att Joan ar en mycket ovanlig kvinna med en
stor framtid. Jag vill inte att hennes liv forstors for en smutsig
skilsméssoprocess. Det far inte handa.
— Men jag alskar Joan, och hon sager att hon &lskar mig. Om
hon gar med pa saken, varfor kan inte ni gora det?

Tony, lat mig tala med Helen forst. Lova mig det.
I detta 6gonblick 6ppnades dorren och Joan och Gerry Blain
kommo hem efter sin lunch tillsammans. Blain s&g blek och pla-
gad ut han hade nyss kommit fran Kelsall, dar arbetsgivarna
stallt till ett valdsamt brdk med sina arbetare. Nar han efter
nagra artiga ord ville ta avsked, bad Mary Maud, att han skulle
kora henne till en butik, men i bilen sade hon: Kor hem till er.
Jag maste tala med er om Joan.
Mary Maud skildrade i korthet den situation, vari Joan befann
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sig. — Minns ni, Gerry, ni sade en gang, att om Helen var grym
mot Joan, visste ni nagot, som skulle fa henne att ta reson?

— Men om jag inte vill f& henne att ta reson. Om jag sjalv alskar
Joan? Om hon inte far Tony, kanske hon med tiden tar mig.

— Men, Gerry, da jag foreslog detta, sade ni, att ni ville &gna er
helt at arbetet.

— Jag élskade inte Joan den tiden. Hon var en praktig flicka
och jag tyckte kolossalt mycket om henne. Néar jag sag, att Tony
var k&r i henne, uppmuntrade jag honom. Jag tyckte, att allt
som gav Helen en chock var fortraffligt. Men nar jag sag Joan
under strejken — hon var en méanniska pa en miljon, — och hen-
nes satt att gora just det som réddade situationen borta i Kelsall!
Och sa, nar jag kom till London, 1dg min far doende, han kan
inte leva tre manader till, sager doktorn. Han sade mig, att jag
var hans enda arvinge, och om jag inte tar pengarna, ga de till
staten. Jag lovade ta pengarna, och jag skall anvdnda varje oOre
for att bekdmpa dem, som stéllde till kriget och nu forsoka sla
ned gruvarbetarna. Joan har hittat pd att vi skall grunda ett
socialistcollege och utbilda en méngd arbetare som blivit ute-
stangda av gruvstrejken till att goéra propaganda for var sak.
Det skall bli en slags socialistisk franciskanorden, med jesuiter-
nas hela list.

— Men det blir inte ett fritt val for Joan, om ni ar fri och kan
ge henne pengar till hennes favoritplaner, och Tony &r bunden
och hon maste avstd fran arbetet for hans skull.

— Men dlskar hon Tony, tvekar hon inte, Mary Maud.

— Men jag ville bespara henne valet, Gerry. Hon &r sd ung
annu. Tararna rullade ladngsamt nedfor Mary Mauds kinder.

— N4, ni skall fa veta orsaken till att jag avskyr Helen Dacre,
sade Blain. Ni kénde ju Gilbert Murchinson, en av vara basta
flygare. |1 bdrjan av 1918 dédades han av en olyckshéndelse under
en permission, hette det. Han var Helens dlskare. Tony var
i Orienten. Gil var hos henne pd varje permission, hon for-
méadde honom att desertera, han forsvann helt enkelt. En manad
efterat infann han sig pd hogkvarteret, ordonnansen bad honom
stiga in i vantrummet, dar skot han sig. Det var Helen som do-
dade honom. Hon hade hjélpt honom att forklada sig till en gam-
mal man, och han hade levat hos henne i den lilla sportstugan i
Norfolk en ménad. | brevet till dversten sade han, att han ville
ta pa sig fullt straff for desertering, men vantan knackte hans
nerver och han valde den lattaste utvdgen. Hans mor, som var
&nka, fick ingen pension, hon dog i fattigdom. Min mor tog
hand om henne efter Gils déd, men hon levde bara nagra veckor.
Jag hade den idén, att jag skulle ge Helen min revolver och en
kula och s&ga henne att hon kunde folja Gils exempel som pris
for min tystnad. Men jag fick ett nervdst sammanbrott efter
vapenstillestandet, och sedan hade jag sett for mycket av vald
och dod. Sa jag héll mig ur hennes vdg. Jag kunde inte utharda
kvinnor sedan ...

Mary Maud torkade dgonen. — Tack for vad ni berdttat mig. Jag
kan fa anvanda det som jag vill, eller hur?

*

Helen styvnade till, dd@ Mary Maud kom in, och blicken var
kall, dd hon vande sig fran breven, hon héll pa att skriva.

— Jag har kommit for att tala om Joan och Tony.

— Det forvanar mig, Mary Maud, att du kommer hit. Du har
kastat den dar flickan i armarna pa Tony, du har gett dem en
mangd tillfallen att rdkas hos dig. Sa vitt jag vet, kan de ha
levat ihop hos dig. — Mary Maud gjorde en skréckslagen gest-
— Och nu vill du, att jag skall skiljas fran min man, som jag
levat lyckligt med i femton ar, och detta for en flicka, som han
kant en manad. Jag skams for din skull. Och du kallar dig
min vén.

rengdr och polerar mébler m.
m. utan att lamna fett efter sig.

Absolut oskadliigt for ytan. Pris pr flaska Kr. 1: 25,
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— Jag vet inte, om vi kan kalla varandra
vénner langre, sade Mary Maud. Jag vet
allt om dig och Gilbert Murchinson.

— Varfor forféljer du mig, Mary Maud?
sade Helen med hard och g rost. N&, du
har hért Blains historia, nu skall du fa
héra min. Innan jag gifte mig med Tony,
sade jag honom att jag inte &lskade ho-
nom, men han var villig att ta risken. Jag
var en utfattig konstnar da, och fast jag
var ung, visste jag, att han skulle sla ige-
nom som forfattare. Allt gick bra. Sa
skickades Tony till Orienten, darfor att
han kunde arabiska. Jag var mycket en-
sam, han fick aldrig permission. Da traffa-
de jag Gil Murchinson — det ar atta ar
sedan dess — vi voro snart vanvettigt for-
&lskade i varandra. Det var inte bara hans
fysiska styrka och skdnhet och mod, men
ocksa en egendomlig kénslighet. Tony exi-
sterade inte, jag visste han satt vél skyd-
dad i Kairo. Men Gil trotsade ddden varje
dag. En dag da ett aeroplan skjutits ned,
fick Gil se en tysk, som varit hans student-
kamrat i Bonn, ligga bland spillrorna,
hemskt tilltygad men &nnu vid medvetan-
de. De kénde igen varandra. Det var detta
som knéckte Gil. Han kunde ej komma
«fran tanken pa alla dem han dodat. Han
forklarade, att han aldrig mer ville ga upp
i en maskin. Oversten borde ha sant ho-
nom till sjukhus, men han gav honom per-
mission, ty han ville ej férlora en av sina
bésta flygare. Han kom hem ovéntat —
vilken gladje for mig! Han beréttade allt
for mig, sitt beslut att njuta av denna le-
dighet och sedan — bega sjalvmord.

— Men han var val icke normal?

— Det var troligen med hans syn pa sa-
ken fullkomligt normalt. Han ville inte
fortsatta att morda sina véanner fran stu-
dentaren till forman for kapitalister som
Gerald Blains far.

Forst forsokte jag fd honom att &ndra
mening, sedan bérjade jag se saken som
han. D& sade jag: lat oss ha en harlig
méanad tillsammans, en fullandad manad.
Och ldmna mig kvar med ditt barn.

— Nar denna underbara ménad var slut,
gick han i uniform till Oversten, jag
trodde han skulle ta sitt straff och att allt
skulle ordna sig pd ndgot sitt. Han blev
horta, jag maste sanda min vannina Violet
'dl en av officerarna, som hon kande val.
F>3 fick jag veta allt. — Jag maste leva.
Jag bar Gils barn, nar jag fick veta detta,
mitt enda mal var att leva for barnet. Men
jag foll ihop, hjarnhinneinflammation, och
jag forlorade barnet, det skulle ha blivit en
gosse.

Mary Maud kndbdjde vid Helens sida och
Sfat. Helen strok hennes har och sade:
Oér har du historien, som skulle tvinga
Tony, som atminstone givit mig ett hem,
att skiljas frdn mig. Men det finns alltid
Oils utvdg, Mary Maud.

~~ Jag &r ett odjur, Helen, snyftade Mary
Maud. Jag har aldrig forstatt dig forr.

Oe béada kvinnorna talade en stund om
Oil Murchinson och plétsligt sade Mary:
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solbadet &r det skont veta, att man lugnt
kan lata solens stralar smeka utan att efter-
at behova plagas av solbranna.

Oumbérliga dro Gahns Faréna olja och fri-
luftscreme och det basta av allt: de giva has-
tigare den vackra solbrénda sommarférgen,
sa efterstravad av alla. Anvéand dem rikligt
och hyn bibehaller aven efter badsasongen

sin ungdomliga smidighet och

blir ej uttorkad, rynkigoch ful.

Blasiga och kalla dagar kunna
forstéra semestern. Ga ej om-
kring och "huttra” och frys.
Gnid in kroppen med Gahns
Faréna olja, och Ni njuter an-
dock av badet och vistelsen
i fria luften.
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— Tank, om du kunde tala med honom
nu och du beréattade att Tony &lskade Joan
som han alskade dig, skulle han da inte
sdga: Lat dem bli lyckliga?

Helen satt tyst en stund: Tror du verk-
ligen att Joan Craig &lskar Tony pa det
sattet. Jag har bara sett henne tva gan-
ger, men hon tycks vara for upptagen av
politik och sitt arbete for att dlska nagon.
— Strejken har varit som kriget, Helen.
Skrankorna aro borta, kanslorna vaxa
snabbt. N&r du nekat Tony din Kkérlek,
ar det da rattvist att st i vagen for ho-
nom nu?

Helen satt stilla med handerna knéppta
om knéna, ansiktet hade blivit mjukare.
— Jag har avstatt fran sd mycket, Mary
Maud. Men jag vill inte std i vagen for
deras lycka, om de verkligen é&lska var-
andra.

— O Helen, det &r storslaget av dig!
Helen reste sig och kysste Mary Maud.
— Var en lika god van for mig som du
ar for Joan.

— Det vill jag vara, Helen.

* * *

Tony och Joan sutto i ett diskret hérn av
ett litet hemtrevligt kafé i ett gammaldags
hus i Bloomsbury och drucko det goda
varma, mjolkblandade kaffet.

— Joan, det ar svart for mig att beratta
allt, men hor nu pa, Helen och jag ha
aldrig varit mer &n goda kamrater. Den
erotiska sidan av aktenskapet trakade ut
henne. Hon var sa ivrigt sysselsatt med
sitt arbete. Kanske var jag inte sd for-
stdndig ... men det ar Gver — och vi
hade slagit oss till ro och levde ett liv,
som var fullt drégligt... Atminstone var
det dragligt, tills jag rdkade dig. Nar jag
fragade Helen, om hon gick med pa skils-
méssa, sade hon nej, men sedan Mary
Maud talat med henne, var hon férandrad
och ville ej std i vagen. Men nu &r det
en svarighet, Joan. Helen arbetar mest vid
teatern. Franskilda kvinnor anses dar som
byte for vilken man som helst, jag har
sett dessa kvinnors 6den. Nu menar Helen,
att hon gjort sin plikt mot mig och efter

kan man nog f& med vil-
ken skokram som helst.
Men for att fort och latt
fa en varaktig glans tarvas
Ahlgrens valkdnda Nobless.
Med den kramen bibehalies
ladret ocksd smidigt och
starkt. Overgd darfor till
att uteslutande anvanda

femton ar borde jag inte beréva henne
skyddet av mitt namn. Det later gammal-
modigt, men hennes varld ar s olika din,
Joan.

— Ja, sade Joan. Ge mig en cigarrett, ar
du rar. Han tiande den &t henne och fort-
satte: Helen sager: varfor kan jag inte
hyra en vaning at dig? Vi kunde ha ett
fortjusande hem ihop och ingen behdvde
fd veta det. Jag kunde vara en natt i
veckan hemma for skenets skull och visa
mig pad Helens premiarer och tillstallnin-
gar. Vi kunde bli sa lyckliga.

— Jag skulle bli din &lskarinna, Tony?
— Betyder ett namn sd mycket? Du
skulle vara min hustru i allt som betydde
néagot.

— Om jag gar in pd Helens plan — och
det kunde kanske ordnas — kan du inte
begéra, att jag ocksd skall avstd fran mitt
arbete.

— Jag vill det, Joan, och du maste géra
det.

— Men varfor? Ar inte mitt arbete for
socialismen lika viktigt som Helens teater-
dekorationer?

— Darfor att mitt liv led skeppsbrott for-
ut vill jag inte vara med om det en gang
till. Jag kan inte, Joan. Jag har forsokt
dela min hustru med hennes arbete och
det gar inte. Jag alskar dig, Joan, jag vill,
att du skall vara min helt och hallet.

— Vill du uppge ditt arbete. Tony?

— Naturligtvis inte. Vi maste ata — lilla
dumsnut — Tony log — och jag har bara
vad jag fortjanar.

— Varfor inte ladta mig fortjana ocksa?
Om du behdller ditt arbete, varfor kan
inte jag fa ha mitt?

— Du glémmer, att kvinnor forbli kvin-
nor, du kan inte komma ifran detta va-
sentliga faktum.

— Du menar barnen. Men tva eller tre
barn kan inte uppta en kvinnas hela liv,
Tony. Hon kan anstélla en utmérkt sko-
terska at dem. Ni ogifta kvinnor tala som
om varje intelligent kvinna kunde skapa
ett hem pa lediga stunder, forutsatt, att
hon fortjanar nog for att betala hushal-
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lerska och barnskéterska. Kvinnor som
resonera sd ha aldrig alskat.

— Kirche, Kinder, Kiiche! retades Joan,
jag visste inte att du var sa gammaldags,
Tony.

— Nej, Joan, kanske ser jag framat, till
en tid, da likstalligheten inte sattes ifraga.
Om en kvinna med intelligens och den
makt du har, maste valja mellan karaktar
och karlek, da skall hon betinka att fram-
gangen i sista fallet inte kommer i tid-
ningarna. Men sadana kvinnor kunna bli
stora i karlek och skaparkraft, den and-
liga makt de ha kunde ge en ny innebérd
at aktenskapet, i sin passions extas kunde
de skapa underbara barn och uppfostra
dem storslaget. For sina mén skulle de bli
den frid, som Overgar allt forstand, och
dessa man skulle utfora stordad for
varlden. Tycker du att det vore ett trngt
liv, som icke kan uppta tdvlan med par-
lamentet?

Joans 6gon voro tarade. Hon betraktade
Tony med ny beundran. Hon ville stiga
till hans hojd.

— L3t mig tidnka igenom allt detta &n
en gang. — Hennes ansikte var mycket
blekt. — Du vill val ej ha svar genast?
Ring upp mig i kvéll — efter sju.

— Farval till dess, alskade. Han stod med
blottat huvud tills hon forsvunnit in ge-
nom porten.

Mary Maud och Joan talade endast obe-
tydligt vid lunchen. Mary Mauds tankar
voro mycket blandade. Det var séllan hon
anstrangde sig med att tdnka. Hon litade
eljes pa sina instinkter. Varfor hade hon
alltid tankt pa offer i samband med Joan?
Denna kvinna behdvde icke tvingas att
bli martyr. Fanns det ndgot hon kunde
saga? | detta dgonblick ringde det pa dor-
ren och Suzanne kom in med ett telegram
till Joan. Denna slet upp det, l&ste det
och sade:

— N3, det avgor saken.

Mary Maud tog telegrammet ifrdn henne.
"Brak i Shireport. Stor strejk trolig. Ater-
vand hit for instruktioner i kvall om mdj-
ligt. Royd.
— Maste du fara?

— Ja, naturligtvis.

Né&r Joan sént av svarstelegram och sett
nar nasta tag till Leeds gick, sade hon:
— Forstar du inte, Mary Maud, att detta
skulle alltid hédnda. Om jag gifte mig med
Tony i ndrvaro av femton arkebiskopar vid
vigseln, eller om jag levde med honom sa
som han vill, och ett sddant bud som detta
kom, sd skulle jag fara, vilka I6ften jag
&n givit. Tony inser det. Jag har drivit
omkring nu en tid efter strejken och sa-
ker och ting ha blivit suddiga, annars kun-
de jag ej ha tvekat som jag gjort.

Joan stod uppratt, handerna grepo sd hart
om bordsskivan, att knogarna blevo vita.
— Jag skall skriva till Tony. Han skall
forsta.

(Forts, i nésta n:r.}>
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gatsopare

I TIDIGA MORGONTIMMAN,

DA DAGNINGEN ANNU DROJER

KRING SOVANDE GATOR OCH GRANDER,
HORS GENOM STADENS TYSTNAD

GATSOPARNS EKANDE STEG.

TVA OCH TVA UTMED GATAN
VANDRA TJANANDE BRODER,;
TAKTFASTA, SVEPANDE TAG

MOT KORBANANS HARDA GRANIT.

BORT MED DEN GANGNA DAGENI
GLOM DESS SORGER OCH AVLAN.
SOPA MED KVASTEN IGEN

SPAREN DEN LAMNADE KVAR.

UNDAN - DEN NYA DAGENS
SNARLIGA ANKOMST FORKUNNAR
DESS OBEVEKLIGA HAROLD,

I GATSOPARNS ENKLA GESTALT.
Bothild LYSHOLM

MORGONBRIS
JuULlI

Kvinnooffer for
Hiflerbarbarief

Vi ha lange forgaves sokt f& reda pé vad
som hant vara tyska kvinnliga partivanner,
sedan Hitlerregeringen bdrjade sin avsky-
védrda framfart. Nu éntligen ha de forsta
meddelandena kommit i form av uppska-
kande rapporter, som Overtraffa vara
varsta farhagor. Hor!

En av den tyska socialdemokratins bésta
banérforare Toni Pfiilf tog sig sjdlv av
daga den 8 juni. D& var mattet ragat av
fortvivlan och bitterhet Gver det brott,
som begatts mot marxismen. Ett samga-
ende av vad slag det vara mande med den
svurna dodsfienden anség hon fornedrande.
Dérfor 1amnade hon sina gamla vanner och
stridskamrater efter riksdagssammantradet
den 17 maj, da majoriteten av dem be-
hérskade av skrack for den national-
socialistiska terrorn rostade for Hitler-
regeringens  utrikespolitiska  forklaring.
Overvdldigad av sin oerhdrda sorg over
denna hennes livs storsta besvikelse sag
hon ingen annan utva% an att sjalv soka
doden. Nar ett forsta forsok mlsslyckades
gjorde hon om det sedan hon val aterham-
tat sina krafter.

Den obgjliga energi, som kom till uttryck
i detta valdsamma tragiska levnadsslut,
k&nnetecknar hela madnniskan.® Utgangen
fran en officersfamilj formadde Toni
Pfiilf forst endast genom en hard kamp
mot traditionerna uppna folkskoll&rarinne-
examen och darmed &ven oberoende fran
den tyranniska fadern. Under umgénget
med arbetarnas barn, som hon undervisade,
vaknade hennes sociala samvete och foérde
henne in i proletariatets politiska befrielse-
kamp. Hennes helgjutna karaktdr, hennes
rastlosa strdvan efter fordjupade kunska-
per, hennes mod, hennes glédnsande agita-
toriska begavnlng gjorde henne sjalvfallet
till en av de kvinnor som férst drogo in i
parlamentet efter revolutionen. Frdn bor-
Jan vald av Miinchen erdévrade hon senare
genom ofortruten moda en av de svartaste
valkretsarna: Regensburg. Med rérande
kérlek och tillgivenhet talade den ober-
pfalziska socialdemokraten om ’sin” Toni.
Denna lidelsefulla fanbarerska var langt
ifran robust och fysiskt stark, utan en
liten och spad kvinna. Hon hade gatt ige-
nom en svar tuberkulos och en av denna
foranledd livsfarlig operation. Vilja och
andlig kraft 6vervann emellertid kroppens
svagheter och sporrade vér tappra kamrat
till allt hérdare anstrangningar. Hennes in-
sats pa hennes huvudgebit i parlamentet,
straffrattsreformen, var storartad. Vad det
nu an gallde, omformnlngen av giftermals-
balken, eller reformen av skilsméssolagen,
eller det lagliga sakerstallandet av de utom-
aktenskapliga barnens ratt, alltid tillvann
sig Toni Pfulf aktning och gehor till och
med fran sina bittraste motstandare genom
sin sakliga installning, genom sitt tack vare
oerhord flit uppnadda beharskande av ma-
terialet och renheten i hennes uppsat.

Nu &r denna fasta stdimma forstummad.
Det rebelliska hjartat har upphort att sla.
Hennes kamrater sta slagna av sorg Gver
den oersdttliga forlusten och fyllda av
bitterhet mot den regim, som bar ansva-
ret for hennes dod. Men de veta ocksd:
unga man och kvinnor, skola ater lyfta
fanan, som glidit ur Iedarinnans hand.

Tysklands é&ldre socialistiska kvinnogene-
ration lystrar till sorgebudskapet Kathe
Leu &ar dod. Aven hon ett offer for
hakekorsterrorn. (Forts. sid. z6.)
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AR HEMMET
| FARA?

Morgonbris lasare diskutera.

»Aven ett ringa hem &r tusen génger bittre 4n inget alls».

>> ocialismens vedersakare ha ibland —
forresten ganska nyligen — varit frigjorda
nog att framstélla sin kamp mot socia-
lismen sasom en kamp for hemmet
och familjen. Socialisterna ha gjorts till
hemmets arga fiender, som det for alla
rattdnkande medborgare och medborgar-
innor var en helig plikt att bekdmpa.

En frackare forvanskning far man leta
lange efter t. 0. m. i politikens annaler,
och den erinrar en os6kt om Thorilds upp-
fattning av politiken sdsom en »motsats
till arligheten». Med hundra ganger storre
fog kan man pastd, att var strid for ett
socialistiskt samhélle ocksd pad samma gang
ar en strid for hemmets och familjens
existens — och renéssans.

Ett hem med familjeliv maste ovillkorligen
vila pa en nagot sa nar tillforlitlig ekono-
misk grundval; ett sddant kan inte existera

bara pa karlek och solsken, d&ven om kar-
leken — tvartemot vad en del »moderna»
grilljannar predika — ocksa ar en nodvan-
dig forutsattning for att ett gott hem skall
kunna skapas. Men denna ekonomiska
grundval strdvar det Kkapitalistiska sam-
hallssystemet att gora sa gungande och
oséker som mojligt for det stora flertalet.
Att manga av detta systems malsman och
ivrigaste forsvarare samtidigt prata en
massa vackra ord om hemmet och glorifie-
ra det pd ett sentimentalt och osant satt
gor knappast saken béttre eller deras roll
mera sympatiskt. Handlingen betyder alltid
mera an ord, an munvéader.

Né&r och var och hur ha socialisterna i
praktiskt handlande sokt att komma hem-
met till livs? Ha de gjort det i Ryssland
ens (vars samhallssystem dock inte &r vart
ideal) ? Nej, vad som darstddes fdrekom
for nagra ar sedan — t. ex. den omskrivna

Bygg halsobostader &t alla och ni sakrar grundvalen fér hemmet |

1k !

11IBIE

kvinnogemenskapen, som till allra storsta
delen, ja kanske helt och hallet, torde fa
hanvisas till mytens omrade — var tydli-
gen endast sviter av de ohyggliga lidanden
det ryska folket fatt genomga: krig, revo-
lutioner, inbordeskrig och hungersnéd. Ett
sddant bottenlost elande bringar naturligt-
vis manniskornas psyke i olag, efterkrigs-
aren ha val visat oss exempel pa detta fe-
nomen aven pad andra hall &n i Ryssland.
Numera torde av allt att doma forhallan-
dena dérborta i berdrda avseende ej vara
sdmre &n vad de voro fore kriget och knap-
past heller sdmre &n i vasterlandet Over-
huvudtaget, snarare tvartom. Nagra hinder
eller svarigheter ha ju inte heller rests av
myndigheterna i Sovjetriket mot bildandet
av hem. Med risk att bli ansedd som en
gruvligt efterbliven manniska vagar jag
alltsd pasta att hemmet ar en nodvandighet
for alla andra, att det utgdr en av mansk-
lighetens allra stdrsta och omistligaste till-



gangar, och att det i stallet for att hélla
pa att forlora i betydelse tvartom blir mer
och mer nodvandigt for manniskan, for sa-
vél barnen som de vuxna. | en tid som var,
fylld av buller och jakt och tréngsel och
skrik och reklam blir det ett oavvisligt be-
hov for méaniskan att ha ett stélle dar man
atnjuter atminstone relativt lugn och dar
forhallandena mellan de olika individerna,
familjemedlemmarna &r intimt personligt
och inte bara en affarsmassig relation.
Som sagt, nedskrivaren av dessa rader hal-
ler styvt pa saval hemmet som familjen, ja
hemmet forsett med sadana omoderna in-
gredienser som karlek, dktenskaplig trohet,
barn och féréldramyndighet. Barnens an-
tal bor dock avpassas efter hemmets eko-
nomiska béarighet, moderns krafter och en
del andra faktorer och férédldramyndigheten
bor vara parad med foréldra ansvar och
utévas utan hjélp av busen, religionen eller
rottingen. Och, »tidsandan» till trots, tror
jag mig ha majoriteten av befolkningen pa
min sida, d. v. s. om de pd allvar stillas
infor ett avgdrande hérvidlag. | varje fall
ar jag bergsaker pa att de som ha en
smula erfarenhet av vad det vill séga att
sakna ett eget hem sa gott som mangrant
dela min uppfattning i denna fraga. Mer
an ett par artiondens hemlgshet och nastan
lika lang erfarenhet av hemliv (dels i for-
&ldranemmet och dels i det egna, bégge
tvd av enklare slag) har lart mig inse att
aven ett ringa hem &r tusen ganger battre
&n inget alls. Det vérsta jag skulle kunna
Onska en ovéan vore att han skulle bli hem-
16s.

Hemmets vedersakare dro sékert lika ofar-
liga fér hemmet som den skéllande hunden
ar for manen. Men det finns dessvérre an-
dra och ojamforligt farligare fiender till
dessa institutioner. Och det &r — som redan
Papekats — just de manniskor som av kort-
synthet eller trangbrostad egoism forsvara
det nuvarande ekonomiska systemet.

Hur &r det stallt med den ekonomiska
tryggheten for det stora flertalet 1 var tid?
Kan en industriarbetare eller likstalld gora
nagra som helst berdkningar 6ver hur hans
framtid kommer att gestalta sig i ekono-
miskt avseende? Nej. Kan han sjalv gora
ndgonting at den saken? Nej, ingenting alls.
Som det nu ar kan en djarv och hénsyns-
16s borsspekulant i Newyork, Paris, Lon-
don eller annorstddes genom sina manipu-
lationer berdva tusentals svenska, norska,
danska etc. hem det nddvéndiga ekonomis-
ka underlaget: han kan stélla ett foretag
P& ekonomiskt obestdnd och tvinga det att
lagga ner driften for en langre eller kort
tid, varigenom dess arbetare och Ovriga
anstéllda kastas ut pa bar backe, hemmen
spolieras, familjebanden upplésas. Vad bryr
Slg en sadan om de omatliga lidanden detta
for med sigl Ingenting, platt ingenting.
»Arbetarna» ar for en sddan herre ett
hogst opersonligt begrepp och han sjalv far
1 deras 6gon ofta ndgot av en mystisk na-
turmakt Over sig. Aktievdsendet och stor-
foretagen, koncernerna, ha fort utvecklin-

Hemmets farligaste fiender: fattigdom och smuts.

gen dithdn att arbetare och arbetsgivare in-
te langre std som tva manniskor mot varan-
dra utan de ha blivit tvenne abstrakta stor-
heter — nagra manskliga hansyn kan det
sjalvfallet darfor inte bli tal om fran na-
gondera sidan. Detta missforhallande steg-
ras oupphdrligen, och gor den enskilde in-
dividen, d. v. s. den fattige arbetaren till
en lekboll for blinda makter. Det &r just
detta socialismen maste stavja: manniskor-
na fa inte bli schackpjaser: de aro ju le-
vande, kannande och lidande vésen.

Visar sig inte socialismen vuxen denna vis-
serligen stora men nddvandiga uppgift sa
kommer V&l i framtiden hem och familjer
att bli sallsynta foreteelser. Den som star
i begrepp att gifta sig maste fraga
sig mer an en gdng om han vagar gora
detta: Vem vet om det inte nagonstans
ute i Amerikas eller Europas vérldsstéder
finns néagot »finansgeni» som i det ekono-

miska hasardspelet far hans 6de i sin hand
och finner det vara fordelaktigt att gora
honom utan existensmajligheter. Under sa-
dana forhallanden sa blir bildandet av fa-
milj ett sd stort vagspel att endast de minst
ansvarskannande vaga sig pa det aventy-
ret — hur innerligt de &n Onska sig ett
verkligt hem. Numera bdrja ménniskorna
lyckligtvis att k&nna en smula ansvar
&ven infor barnen.
Alltsa, hemmet och familjen aro verkli-
gen hotade, men inte av socialisterna —
tvartom aro dessa deras enda hopp nume-
ra — och inte heller av beskéftiga »refor-
matorer», utan av det ekonomiska system
som beréva hemmet dess nddvandiga grund-
val, en trygg ekonomisk stéllning. Utan
en dylik blir inte hemmet vad det kunde
bli. Detta mad alla som halla pd hemmet
skriva sig till minnes.

Magnus NILSSON
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Det ar mjolk, frisk, ren och narings»
rik, vartill satts speciellt renodlade

mjolksyrekulturer.

Den innehaller mjolkens alla narings»
varden, men i mera lattsmalt form.
Dessutom &ar Yoghurt blodrenande och
bildar nytt friskt blod. At en tallrik

Yoghurt varje dag.

Det ar gott
och gor gott!

LANTMANNENS MJOLKFORSALJININGSFORENING U. P. A.

Vitaminer och tillvaxt.
Av med. lic. Bengt Hammar.

Det har under de senaste aren blivit allt-
mer Klart, att det rdcker inte att tillfora
kroppen en viss mangd brénsle, d. v. s. att
fodan innehaller s och s& manga kalorier,
som kroppen behover for att tacka sitt be-
hov for varmeproduktion och tillvéxt.
Aven om fodan ar alldeles tillracklig ur
kalori-synpunkt, d. v. s. ger kroppen till-
rackligt med bransle for att halla den néd-
vandiga varmeproduktionen i gang, sa kan
den dock vara bristfallig om vissa amnen
fattas. Vi skola har tala nagra ord om ett
&mne, som visat sig ha stor betydelse for
kroppens tillvaxt och viktsokning. Detta
amne kan inte sjalvt oka kroppens vikt,
ty det tillfores 1 mycket sma méngder.
Men det har betydelse for att kroppen skall
kunna tillgodogora sig den tillforda fodan.
Detta amne &r ett s. k. vitamin A. Om
detta fattas i fodan, uppstar bland annat
en viktsminskning och en hédmning av till-
vaxten.

Om man i unga vaxande djurs foda tar
bort vitamin A, s& gora sig foljderna snart
gallande. Tillvixten stannar av, kropps-
vikten gar ned. Dessa forandrlngar i dju-
rets tillstand &ro péafallande och visa sig
ganska snart.

D& man skall studera verkan av brist pa
vitamin A, maste man naturligtvis sam-
mansatta en foda, som man vet innehaller
alla livsviktiga bestandsdelar utom vitamin
A. Detta kan man gora pd sa satt, att
man anvander kemiskt rena naringsamnen,
som man vet innehdlla endast de &mnen,
som man Onskar tillsatta fodan. Man gor
pd sa satt en grundfoda, som innehaller
alla livsviktiga bestandsdelar utom vita-
miner. Sedan tillsatter man alla nddvén-
diga vitaminer utom den sort, vars fran-
varo man vill studera verknlngarna av.
Om ett véxande djur far en dylik foda
som innehaller allt utom fett och vitamin
A, sa tillvaxer det mycket ldngsamt. Satter
man nu smorfett till fodan, visar det en
stark stegring i tillvaxtkurvan. Tages smo-
ret bort, minskar okningen och 6vergar
sedermera i en viktsminskning. Om man
ddremot till den fettrika fodan satter vita-
minfritt fett i stallet for smorfett, sa visar
viktsgkningen bara en Kkort stegrlng, var-
efter den gar ner, och djuret borjar att
minska i vikt. Om ett djur under nagon
tid endast far sadan foda, som innehaller
fett utan vitamin A, sd gar det under och
dor. efter nagon tid. Men tillsatter man
smorfett, som innehaller vitamin A, kryar
det pd sig och vikten borjar ter oka.
Dessa forsok ha tydligt visat verkningarna
av smorfett, som ger viktskurvan dess nor-
mala form.

Det &r mycket larorikt att se de i grund
olika verkningarna av dessa bdda ur ka-
lorisynpunkt likvérdiga @mnen. Lika stora
mangder av smorfett och vitaminfria fett-
amnen motsvara namligen for kroppen
samma bransleméngd. Men fattas vitamin
A, kan den ej tillgodogéra sig den tillforda
narlngen

Ar naringen ej alldeles fri fran vitamin A,
kan tillvaxten under nagon tid visa sig
normal. Men sedermera Intrader &ven da
de karakteristiska férandringarna. Tillvax-
ten upphor och viktskurvan gar nedat. Vid
alla dessa forsok gar ett avtagande av vik-
ten hand i hand med en h&mning av till-
vaxten.

Men dven om man utfordrar med en fdda,
som &r alldeles fri fran vitamin A, visar
sig ofta viktsfallet forst efter nagon tid.
Man har darfér formodat, att i kroppen
forefintliga lager av vitamin forst tagas i



Hos skogarnas folk.

direkt striden vid Marma-Langror.
lanets ledande socialdemokrater :

— Det maste bli slut pa den tid, d@ kommunerna ska forsorja bo-
lagens arbetare.

Striden vid Marma-Langror utbrot den 12 augusti och orsaken
var de reducerade priserna pa sommarhuggningen. Med tiden kom
striden automatiskt att galla vinteravverkningens priser, da som-
marsasongen gick utan att uppgorelse traffats. Sammanhallningen
var fullstandigt exemplarisk. Detta var sa mycket markligare, som
majoriteten av skogsarbetarna stod utanfor organisationerna. Det
var stilla i skogarna och det lag en lugn beslutsamhet Gver sin-
nena. Satillvida var stridens karaktar ratt egendomlig, som det
forekom en mycket sparsam agitation for densamma. | de be-
rorda byarna och socknarna skétte man sina vardagsgoromal, men
striden dryftades mycket litet och jagade ingenstades upp nagra
lidelser. Dock véxte en stark opinion, men den sysslade inte med
organisationsformerna och stéllde inte kamrat mot kamrat, by
mot by. Den opinion, som véaxte sig stark i skogsdistrikten, var
kravet pd en uppgorelse och en uppgodrelse sadan, att atminstone
en torftig forsorjning kunde uppnas av mannen som skulle slita
med timmersvans, yxa, barkspade, lastsax och bjérnbindslen. Kom-
munerna gingo, sém tidningslasarna éver hela landet hade tillfalle
att iakttaga, enigt in for krav pa uppgorelse. Striden stoddes av en
opinion som aldrig tidigare férekommit. Det var en fast vilja, som
trangde pa djupet men som daremot saknade de tidigare stridernas
flyktigt religidsa karaktar. Nar socialminister Mdoller raskt och
malmedvetet ingrep och darmed gav forlikningsman Berlin den
auktoritet gentemot det tidigare mot alla forhandlingsforsok kall-
sinniga bolaget skedde uppgorelse.

Historien om den genom bittra besvikelser och mycken onddig
misstro skogsarbetarna och deras olika organisationer emellan
antligen vunna djupa Gvertygelsen om sammanhallningens och den
inbdrdes respektens nédvandighet och valsignelse kommer som ett
av tecknen pa att det finns mark for den anda, i vilken Morgonbris
vill verka och som fick ett sa starkt uttryck i artikeln: Skapa en-
hetsfront i oktobernumret forra aret. Historien om Marma-Lang-
rors konflikten hosten 1932 ar ett skolexempel pd toleransens
varde. Om det nu skall vara nddvandigt att ge ett bevis till pa
den goda verkan av en sammanhallning av den fortroendefulla
art, som har forekommit, sa ar detta bevis givet under den senaste

(Forts, frdn sid. 9).
Till detta genmdlde en av

bruk. N&r dessa aro slut gor sig bristen
gallande och viktsminskningen borjar.

Ett annat vitamin som &ar nodvandigt for
en normal utveckling ar_ vitamin B. Men
aven om man tillfor aldrig sa rikligt av B
kan det dock ej ersétta A.

Dessa s. k. vitaminer aro saledes oumbér-
liga bestandsdelar av var foda, men de &ro
inte néringsdmnen i vanlig mening. Den
viktsmangd av dem som dagligen behdver
ingd i var foda ar mycket liten. Ehuru det

nOKtiOsSBBIIi

au«.

25

k (k

| denna Morgonbrishydda é&ro
vaggar och tak bekladda med

cl"oRe)™

valrorelsen. Det ganska avsevarda tillskott av syndikalistiska ros-
ter, som tillfollo vart parti i stridstrakterna och som kanske ocksa
stimulerade till det ratt livliga deltagandet fran syndikalistiskt
héll litet varstans i landet, har uppenbart sitt samband med den
anda av Omsesidighet i plikter och arbete, som de fattiga skogs-
arbetarna givit.

| Proviantera med
IHtTE] 6.

P4 samtliga Norma-restauranter,
vardag som sodndag, tillhanda-
hallas tva standardtyper:

ror sig om endast sma mangder ar deras
narvaro i tillrdcklig méngd dock nédvén-
dig. Deras kemiska natur och verkningssatt
ar annu inte fullt utredda. De paverka tro-
ligen de kemiska processerna i kroppen,
sa att amnesomsattnlngen forloper normalt,
Deras betydelse framgér av att brist p&
dem framkallar vissa sjukdomstillstand.

Var finns nu detta betydelsefulla vitamin
A, som vi hér talat om? Har i Norden
ha vi smoret, som ger oss en riklig och be-
kvém tlllgarzjg aret om pa vitamin A. Vi-
dare finns det i mjolk, rda aggulor och
farska gronsaker. Daremot saknas vanligen
vitamin A i frukter och bar, vari dock
andra vitaminer finns rikligare. Vitamin A
finns &ven i mindre mangder i en del
andra fodoamnen. Later man farskt, gott
smér och nagon farsk gronsak, helst i ra
form, dagligen |nga| fodan, finns inte na-
gon risk for brist pa vitamin A.

m pris Kr. 1. —
Tre smorgasar med palagg.
En liten forratt.
En rétt; Kottbullar eller pannfiff.
hackad kalvkotlett, strommings-
flundror, tunna pannkakor med
sylt, 2 kokta eller stekta &qgg,
omelett naturel.

EXTRABOXEN
Efter dagen forut gjord bestalln.
pris Kr. 1:50

Tre sandwiches.

En ratt: Kall fagel eller rokt lax
med kokt dgg, Inkokt lax med
Pressgurka rostbiff med glaserad
6k och potatissallad-

En efterratt eller frukt.

& pris Kr. 1:25

M Tvd smorgasar med palagg.
AEtn. En ratt; Biffstek eller flask-, kalv-

eller lammkotletf, wiener- eller
kalvschnifzel, rimmad skinka,
omelett med stuvning.
En efterratt eller frukt.

Efter Edert valpackas box aven en-
ligt dagens a la carte-matsedelfran
90 ore pa resp. kaférestauranter.

Pilsner, laskedrycker eller

mjolk bipackas.
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Den yngsta och den &aldsta vid den glada
festen pa dlderdomshemmet pa Vandelso.

In visit hos de gamla.

Vandelsoklubbisterna gjorde nyligen en ge-
mensam visit pa &alderdomshemmet. De
kommo i buss med riklig foming och det
blev stor fest for de gamla. Tva ungdoms-
klubbister spelade schlagers fran pensiona-
rernas ungdomsar. En av kvinnoklubbister-
na sjéng och en annan deklamerade, allt
under det man foérplagade sig av kaffebor-
dets ldckerheter. Vid gasternas avfard var
det manga”~gamlingar, som torkade bort en
forstulen tar av besvikelse att redan se den
kacka skaran dra sina farde. Resenérerna
i sin tur gjorde en aterblick till gamlingar-
nas ungdom, da “fattighuset” var en fruk-
tad sista resurs for de alderstigna. Det
trevna, moderna alderdomshemmet fyllde
beskarna med stolthet, da det syntes dem
som ett I6ftesrikt vittnesbdrd om vad
socialdemokratin formar, dar den far gora
sig géllande. ..

Jubilar.

Langhyttan: Tiodrsfest i det dagen
till &ra festligt smyckade Folkets hus. Hals-
ningstal av Maja Nilsson och féredrag av
riksdagsledamoten Ruth Gustafsson om
kvinnorna och socialismen. A. Malm fram-
bar tack och blommor fran arbetarkommu-
nen. Klubbens forste ordférande Gunnar
Stenlund och distriktordféranden Anna
Vallin hyllades. Musik, sang, supé och
dans.

Tiodrsberattelsen erinrar om att klubben
bildades av Amanda Frosell fran Stock-
holm. Studiearbetet har alltid legat med-
lemmarna varmt om hjértat. Den Ilvaktlga
klubben &r representerad med ombud
kommunalfullmaktige, barnavardsnamnden
fattigvardsstyrelsen och kyrkofullmaktlge
samt arbetarkommunens styrelse.
Styrelsen utgores i likhet med foregaende
ar av Karin Lundin, ordf., adr. Dromhults-
vagen 23, Alice Forsberg v. ordf., Marta
Claesson, sekr., adr. Bollebygdsg. 7, Hulda
Friman, v. sekr., Ellen Andersson, kassor,
adr. Landalag. 21, Julia Persson, v. kassor,
samt Anna Persson.

KviuuooiFer ... (Forts, fran sid. 21.)

Kéthe Leu tillhérde den kvinnogeneration
i vars ungdom striden om kvinnans poli-
tiska likaberéttigande utgjorde det centrala
i den socialistiska kvinnordrelsen. Fodd i
Lubeck, tidigt foraldralos, levde hon pro-
letarbarnets pa umbarande rika men pa
gladjedmnen s& mycket fattigare liv. Myc-
ket ung maste hon ta tjanst i familj, men
det drojde inte lange forran hon ryckte
loss ur den trdnga varld, som var en
datlda tjanstflickas tillvaro. Hela hennes
person trangtade efter vetande och gar-
ning och gav henne kraft att under
natterna i sin kalla, otrivsamma ”jungfru-
kammare” efter tréttsamma, otacksamma
dagsverk lasa och lara. Hon bérjade gé pa
moten och l&rde dar k&nna den unga men
inom arbetarrorelsen redan hart verksam-
me Georg Leu med vilken hon snart gifte
sig. De togo gemensamt upp arbetet for
socialismen och det stod inte lange pa
forran Kéthe Leu var en av de mest efter-
sokta talarinnorna i Tyskland.
Sedan hennes man ar 1913 forflyttats till
Danzig som dess partisekreterare blev
detta hennes nya hemland. Under de svara
aren under och efter varldskriget framstod
hon i all sin storhet. Hennes man och tva
soner voro i falt. Som overty?ad pacifist
stalldes hon i en svar konflikt genom
socialdemokraternas  krigskreditbevillning.
Men hon klarade konflikten och anslét sig

till det oavhédngiga socialistiska partiet,
blev dess ledare i Westpreussen, bistod alla
med rad och dad, verkade outtrottligt och
oforskrackt for freden.

Men nar antligen den efterlangtade tim-
man slog, da hon ater foérenades med den
alskade mannen, uppstod en ny dn hardare
konflikt.

Hon, som i sin hembygd kdmpat mot kri-
get, som utsatt sig for en standig fara att
bli tagen i fangsligt férvar for att ej andra
skulle infekteras av hennes fredsviljas gift,
hon méste uppleva det bittra, att hennes
man anslot sig till majoritetspartiet.

Hon blev en av de forsta som hojde revo-
lutionens fana i november 1918 i West-
preussen, vars arbetar- och soldatrad sande
henne som delegat till den forsta radskon-
gressen i Berlin.

For tre ar sedan héll hon ett tal vid ett
mote i Leipzig. Mitt under foredraget foll
hon samman. Efter manadslangt sjuklager
i Leipzig atervande hon hem som krymp-
ling, forlamad satt hon fangslad i sin stol.
Men hennes obrutna andliga vitalitet for-
madde henne att trots allt gora sitt hem
till en samlingspunkt for partiet i frista-
ten Danzig anda till den dag, da den
fascistiska terrorn rev itu den tunna livs-
traden.

Nar Danzigs fascister pd order fran Berlin
trangde in och besatte fackliga centralens
byra vars sekreterare kamrat Leu var, for-
madde inte hennes svaga hjarta bara detta.
Hon dog i en stund av den tyska social-
demokratins svaraste nederlag.

Vid nazisternas ”"dvertagande” av Allge-
meinen Deutschen Gewerkschaftsbundes,
uppfordrades den k&nda kvinnliga social-
demokraten Gertrud Hanna att uttrada ur

partiet. Hon svarade emellertid modigt:
“det gor jag aldrig” med pafoljd att hon
omedelbart héktades.

Gertrud Hannas tva systrar, som aven voro
fackforbundsfunktionarer, togo sig sa hart
av systern ode att de besloto soka doden
tillsammans. 1 sin lilla villa i Berlin-
Zehlendorf dér de bodde, oppnade de gas-
kranarna i akt och mening att gasforgifta
sig. Det uppstod emellertid, av allt att
doma genom nagon elektrisk gnista en
explosion, som ramponerade hela huset.
Den ena av systrarna dog omedelbart, den
andra fordes svart skadad till SJukhuset
Den sd hart provade Gertrud Hanna, &r
som bekant sedan manga ar ledaren och
organisatéren av kvinnorna inom den fack-
liga centralen, preussisk lantdagsledamot
och medlem av den socialistiska Interna-
tionalens kvinnokommitté.

I>e, som skalle kanna gora det. (Forts, fran sid. 6).

fore detta ha kunnat skaffat sig en ganska vid plats
i solen. Det vill allt till att de halla sig vakna for
vad deras battre situerade systrar ta sig for. Fyrtio
miljoner kvinnor kan bli en maktfaktor — till stor
vélsignelse for varlden endast den utnyttjas ratt, men
till an stérre skada om den endast blir ett verktyg i
reaktionens hénder.

P4 den vid sidan om radsmotet pagaende lanthus-
modrarnas konferens har redan framkommit skram-
mande prov harpa. De narvarande tyskorna lara be-
driva en ohdljd nazistisk propaganda. De lara t. 0. m-
ha gatt sa langt att de uppmanat de finska ombuden
att i Finland lansera Hitlermetoder och fara fram mot
Finlandssvenskarna som de tyska nazis mot judarna.
Arbetarkvinnorna ha begatt ett stort misstag, da de
forsummat husmdédrarnas praktiska problem. Hus-
modrarna skulle ha organiserats fast och malmedvetet

som en yrkesgrupp. D& skulle husmodersrorelsen i
denna stund varit bade kooperativ och socialistisk, ty
ingas problem torde fora sa direkt over till socialis-
mens som just arbetare- och jordbrukarehemmens.
Den svenska husmodersorganisationen har gjort ett
gott arbete. Det illustrerar pa ett Gvertygande satt dess
utstallning av stoffer och vackrare vardagsvara, som
anordnats vid sidan om konferensen. Men darfor att
aven denna rorelse &r rédd att snudda vid de egentliga
problemen, darfor att de maste fa politisk karaktar,
blir den ganska linjelés och margfattig.

De flesta kvinnor — och detta géaller ocksa manga
rostrattskvinnor — veta inte — séger med rétta Anna
Lenah Elgstréom — tillrackligt varken om véarlden eller
om vad de sjalva vilja med den. Felet med dem &r att
de icke konsekvent nog sett att i den gamla sortens
varld, som ligger i kaos omkring dem, finns intet
rum for dem. De maste ta sitt parti! De maste val-
ja den nya varld dar alla kunna och fa arbeta.



En kvinna

Fru Strdle gdr omkring och tvéttar i
battre hus. Men endast tvattar. Ber en fru
henne hjalpa till med rengoring nekar hon
tvart. Hon ar inte den som kan ga vid
sidan om en fru och passa opﬁ) och arbeta
pd kommando. Forresten skulle jag bara
forarga mig 6ver den mangd onyttiga syss-
lor och krimskrams som sd manga kvin-
nor plottra bort sin tid med, forklarar hon,
En ung fru visade stolt ett par dussin sma
tallriksmellanlagg som hon satt och kna-
pade ihop medan barnskdéterskan hade hand
om barnen. Men det véntade beundrande
utropet fran tvattfrun uteblev.
— Tycker inte fru Strale att de ar vackra,
fragade frun snopen.

ag vet inte — det ar de kanske jag
kom bara att tanka pa att det finns manga
slags arbetslésa i den hér vérlden. Rent
ut sagt tycker jag det ar synd att fru
Blom, som ar sa skicklig med sina han-
der och sa arbetsam, inte har tillfalle att
gora nagot nyttigt arbete.
— Tycker fru Strdle att det varit battre
att jag behallit min plats, nar jag gifte

—gDet ar svart att séga. Men tror inte fru
Blom att det &r nagot fel pa hela syste-
met sa lange en del kvinnor fa arbeta dyg-
net om bade i hemmet och pa arbetsplat-
sen, medan andra sitter och syr och kna-
par ihop onyttiga ting for att inte leds
ihjal. Fru Blom fann inget svar. Vad hon
tanker vet ingen. — — —

Men som sagt vad fru Strale kan efter
alla konstens regler &r att skota en tvétt.
Nade den som sticker ndsan i tvattstugan
och forsoker ge henne forhallnlngsor er,
och det utan att fru Strale sagt ett ord
emot. Hon bara hdr pa och fragar sen om
hon skall ga hem, s &r den saken ur varlden.
Maénga irektorsfruar med "uppfostran”
skulle vara kloka om de lade sig till med
fru Strales fina maner och belevenhet. Hon
ar naturligt hansynsfull och hjalpsam mot
vem det vara mande, oférmdgen att varde-
satta manniskor efter deras agodelar. Var
hon moter ett rent och gott sinnelag skéan-
ker hon tillgivenhet och vanskap som inte
vet nagra hinder eller berakningar. Men
skulle fruarna brista i hdnsyn mot henne,
lar hon dem snart levnadsvett.

— Vad &ar namnet? fragade en disponent-
fru som hon var hos for forsta gangen.

— Fru Stréle.

— Men férnamnet.

— Maria. Vad heter fru Liljedal i for-
namn. Frun Overrumplad och snopen.

— Jag — jag heter Johanna — —

— Maria kan ta den har duken med ner
i tvattstugan.

— Ja. Vill Johanna att den ska kokas? Jo-
hanna forsvann in i ett annat rum for att

ledet

hamta sig. Men nér tvattfrun kom upp till
frukost bad fru Liljedal "fru Strale” hélla
till godo!
Anda blir fru Stréle alltid budad att kom-
ma tillbaka av tre orsaker: Hon kan sitt
yrke, &r sparsam och har aldrig nagonting
att fortdlja om andras hem.
Hon ser inte mycket ut for varlden dar
hon kommer, bojd och svartkladd pa svull-
na trotta ben med krokiga sapblanka han-
der. Men genast man talar med henne mér-
ker man att man traffat en personlighet,
en intressant manniska som fdljer med
allt som hander och sker och har egna syn-
E'unkter pa problemen.

ennes yttre liv innan hon borjade yrkes-
arbete har pa intet satt varit mérkvardigt.
Utgdngen fran ett fattigt torparhem kom
hon tidigt ut som tjénstepiga. Gifte sig
med en drang, lika munter och ljus som
hon sjalv var mork och stillsam. P4 6 ar
fick hon 7 barn. De bodde nu i staden och
han arbetade pa snickerifabrik. Lonen
rackte daligt till och hennes kraft var ut-
témd. Hon blev nervsjuk, apatisk, trétt pa
alltsamman. Det gick inte mer att vaka om
ndtterna_och_arbeta som_ett lastdjur om
dagen. Till sist tog nervsjukdomen s sva-
ra former att lakaren sade rent ut: hon
maste i en annan omgivning, annars blir
hon obotligt sjuk. Samma vecka branti
snickerifabriken ner i grunden och mannen
blev utan arbete. Pengar till vilohem kun-
de de inte skaffa. Men vila fick hon anda
och omvaxling med, om &n inte pa sam-
ma stt som doktorn menat.
Mannen tog hennes plats. Skétte barnen,
holl rent, rérde i grytan och gjorde in-
kdp. Han visslade och sjong, skurade och
diskade. Snart blev hemmet en trivsam
plats som férut och efter nagra veckor sov
hon en hel natt, den forsta pd manga ar.
Pa morgonen steg hon upp med en ny
glans i Ogonen. Gick ut pa promenad eit
par timmar och gjorde urpp med sig sjélv.
Hennes plan var att skaffa sig arbete utom
hemmet for att fa omvaxling och bli frisk,
att rédda sig sjalv till hemmet och bar-
nen. Forst sokte hon fabriksarbete men da
hon blev erbjuden plats som tvétterska tog
hon den.
Nar mannen efter ett ars tid borjade ar-
beta var hon som en ny ménniska. Hon
fick en gammal sndll gumma att se efter
barnen och sa fortsatte hon att ga bort och
tvatta som forut. P& kvallarna hjalptes de
béda makarna &t med hushallet som goda
kamrater. Barnen larde sig tidigt klara sig
sjalva och hjalpa till. Nu ar de vuxna och
hjalpa till med forsorjningen. Och en batt-
re sammanhallning an i det hemmet far
man soka efter. Barn och fordldrar &ar
kamrater och goda vénner som enas i en

Smorgasbrodet

UPLAND/KUBBEN

har vunnit standigt 6kad efterfrdgan pa
%und av sina fortraffliga egenskaper.
alsosamt, naringsrikt och hallbart be-
varar det sin goda smak titt sista skivan.
UPLANDSKUBBEN A.-B.
Stockholm 1 K. 353 70 o. K. 353 80

Obs.l Undvik efterapningar —

begar Uplands kobben.

HOKfiOKBBIS
JTJIil
27

och NU

at barnen . ..
“Mary-

Slejfskor med galosche-
ring, vita eller beige el.
av svart/vit, brun/vit eller
bla/vit s. k. fantasismert.
20—24 a;—27 28—34
2:65 3:- 3:50

--Elsie”

Slejfskor med sydd sula,
i rott eller blatt.
20—24 25—27 28—34

2:65 3:-* 3:50

“Jonny*

Sandaler, vita eller bruna
eller vita med bl& eller
réd kantning och ga-

loschering.
20—24 25—27 28—}4
2765 3:- 3:50
“Tony“

Sandaletter, vita eller vita
med brun, rod eller bla
gal. och kantning eller av
kulort s, k. regnbagssmert.

2:—27 28—34
3:25 3:75
“Sporty“

Snérskor med gal. och
gummiklack, beigefargade
med brun tdhatta och
sndrbesattning.

28—34 35—38

4:50

TRETORN

sommarskor
frdn Maj till September

gemensam stravan: karleken till hemmet.
— S& kom inte och pasta att moderns for-
varvsarbete verkar upplosande pa familje-
banden, séger fru Strale nar kollektivhus-
hall och modernare hemordning diskuteras.
Nu ar fru Stradle medlem av kvinnoklub-
ben. "Man skulle bara kommit med i ro-
relsen nar man var ung, sd hade man kun-
nat lara sig mycket till hjalp bade for en
sjdlv och barnen. Men nog duger jag att
sdlja Morgonbris”, tillagger hon. Och hon
nar manga som eljest inte skulle ldra kan-
na var tidning. Vill inte fruarna kopa”tid-
ningen far de den till skanks. For nagra
veckor sedan fick fru Strale ett brevkort
fran en av sina arbetsgivare med besked
om nar hon skulle komma och tvétta. Un-
derst stod en liten paminnelse:

»Tag den nya Morgonbris med*.

Det var ett stort 6gonblick for fru Stréle.
Herta WIREN
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BLINV NMEDLEM

av Sveriges socialdemokratiska kvinno-
forbund!

P4 omkring 300 platser i landet har
forbundet avdelningar.

Narmare upplysningar for vinnande av
medlemskap erhalles & forbundets expe-
dition, Vastmannagat. 2, n. b., Stockholm.
Tel. 188 86.

Ordf. fru Signe Vessman besvarar skrift-
liga forfragningar.

KLUBBARNAS MANADSMOTEN

STOCKHOLM

KVINNODISTRIKTET: Ordf. och korresp. fru Agda Ostlund,
Dalagatan 59. Tel. 384462. Kassor: Valborg Ljungkvist, Karl-
bergsvégen 73.

A LLMANNA SOCIALDEMOKRATISKA: Forsta torsdagen
**Kkl. 7.30 e. m. Lokal: Vé&stmannagatan 1, 1 tr. Ordf. froken
Greta Agerby, Morgonbris exp., Vastmannagatan 2. Tel. 18882.

g ODRA: 2:dra torsdagen kl. 8 e. m. Lokal: Kocksgatan 24,
sal C, i. p. g. n. b. Ordf. fru Gulli Bergman, Upplandsgatan 47,
Stockholm. Tel. V. 2104,

1/ UNGSHOLMEN': 2:dra fredagen kl. 7.30 e. m. Ordf. fru
m»Vilma Iskull, Lindhagensgatan 69. Tel. Kh. 6790.

\1 ASASTADEN : 1:sta onsdagen kl. 7.30 e. m. Lokal: férsam-
v Imgssalen Vastmannagatan 63. Ordf. fru Elin Reidler, Norr-
backagatan 72 G, 2 tr. Tel. 388262. Kassor: fru Tona Johansson,
Falugatan 24. Tel. V. 831 63.

O T GORAN: 3dje onsdagen kl. 7.30 e. m. Ordf. fm Helfrid
»m Andree, S:t Eriksgatan 61, 1 tr. 6. g. Tel. Kungsh. 3755.

O ODRA FORSTADERNA: 3:dje onsdagen kl. 7.30 e. m.
wv Lokal ;. Liljeholmens férsamlingshus. Ordf. fru A. Mardh,
Grondalsvagen 64, Grondal. Kassér fru M. Persson, Horns-
gatan 158 A, 2 tr. Tel. SO 18585.

ET NSKEDE: i :sta mandagen kI. 7.30 e.. m. Lokal: Folkets Hus,
- IKzéillI(\)/gigen. Ordf. fru Stina Wehlou, Angsvdgen 17, Enskede.
el. .

E? ASUNDA: 1 :sta torsdagen k. 8 e. m. Ordf. Elsa Hansson,
1 »adr. Bjorkvégen 35. Tel. Rasunda 97. Lokal: A vanlig plats.

LJ EMBITRADESFORENINGEN : 1 :sta torsdagen (utom {uni,
1 *juli och augusti). Lokal: Studiehemmet, Bryggaregatan 12 b.

STOCKHOLMS LAN:

1™"VINNODISTRIKTET: Adr.: Ordf. Sara Andersson, Igel-
* »boda, Saltsj6-Duvnés. Tel. Ektorp 18. Kassor fru Gerda
Bergstrand, Bromsten. Tel. Bromsten 146.

P ROMSTEN : Forsta tisdagen kl. 7.30 e. m. i Municipalhuset.
m” Ordf. Gerda Bergstrand, Bromsten. Tel. Bromsten 146.

P ANDERYD : 1 :sta eller 2:dra onsdagen. Lokal: Kyrkskolan.
‘-'Ordf. fru Hilda Pettersson, Morkullan 14, Danderyd, kassor
fru Ida Kvarnstrom, Klingsta.

JURSHOLM : 2:dra onsdagen kl. 8 e. m. Lokal . Forenings-
. huset. Ordf. fru Lisa Bohne, Birgittavagen 6, Djursh. 1. Tel.
Djursh. 955.

r\ UVBO: 2:dra torsdagen kl. 7.30 e. m. Handelsforeningens
lokal. Ordf. fru Ester Karlstrom, Solvallavdgen 5, Duvbo.
Tel. Duvbo 58.

NE an «1
1I—11i~/1

LJ UDDINGE: 1 :sta tisdagen kl. 7.30 e. m. Lokal: forsamlings-
TII s\%gn. Ordf. fru Anna Pettersson, Bergtomta, Huddinge.
el. .

U ASSELBY: 2:dra onsdagen kl. 8 e. m. Lokal: Folkets Hus
' 1D~saf Ordf. fru Signe Lindholm, Sturevdgen 3. Tel. 97.
Kassor: fru Maria Erikson, Bondevégen 37. Tel. 137.

| IDINGO: 3:dje mandagen kl. 8 e. m. Lokal: Torsvik och
<< Skarsatra omvaxlande. Ordf. fru Anna Johansson, adr.:
Sirius 3, 2 tr., Torsvik, Liding® |. Tel. 667.

SU ACKA: 1 :sta onsdagen kl. 7.30 e. m. Ordf. fru Margit Sten-
1 berg, Jérla skola, Saltsjo-Jérla. Tel. Nacka 66.

KJORSBORG: 3:dje tisdagen kl. 7.30 e. m. Lokal: Samlings-
1 » salen. Ordf. fru Gerda Hagman, Fittja. Tel. Fittja 54.

M YNASHAMN : 2:dra mandagen kl. 7.30 e. m. Lokal: Folkets
1 7 Hus A-sal. Ordf. fru Elsa Eriksson, Centralgatan 68. Tel. 292.

OLNA: i :sta tisdagen kl. 7.30 e. m. Lokal: Huvudsta och
'Hagalunds Folkets Hus omvéxlande. Ordf. fru Sigrid Svard,
Ulriksdal. Tel. Rastahem 48.

C PANGA: i :sta torsdagen kl. 8 e. m. Lokal: Folkets Hus.
wOrdf. fru Augusta Forsstrom, Solhem, Spanga. Tel. 260.

SUNDBYBERG: 2:dra mandagen kl. 8 e. m. Lokal: Nya
~ Fg)glé(ets Hus C-sal. Ordf. fru Tora Zetterstrom, Sturegat. 26 B.
el. .

SUNNERSTA: Ordf. fru Helga Karlsson, Uppsala.
Tel. 729.

ODERTALJE: 3:dje mandagen kI 7.30 e. m. Lokal: Folkets
Hus. Ordf. fru Anna Ericsson, Folkets Hus. Tel. 237.

TUREBERG: : 2 :dra mandagen kl. 8 e. m. Lokal : Turebergs bio-
1 graflokal. Ordf. fru Anna Ahlzen, Tureberg. Tel. 327.

VASBY: 2 :dra tisdagen kl. 8 e. m. Lokal: Folkets Hus. Ordf.
fru Hulda Pettersson, Box 39, Uppl. Vésby. Tel. 217.

SKILSTUNA: i:sta onsdagen kl. 7 e. m. Lokal: Folkets
Hus lilla sal.

GOTEBORG:
COC.-DEM. KVINNOKLUBB: 2:dra tisdagen kl. 7.30 e. ffl.
Lokal: ABF :s studiehem, Pusterviksgatan 15.

P URAS—GETEBERGSANG: ! :sta mandagen. Lokal: Sapc-
m-* pruksgatan 5, intill Framndsskolan.

UNDBY : 2:dra mandagen kl. 7.30 e. m. i Samarbetets lokal,
LBrémaregarden.

AJORNA: 2:dra mandagen kl. 7.30 e. m. Lokal: Ban-
I_\_/Igatan 24.

STRA: 3:dje tisdagen KI.
Ogatan 4.

730 e. m. Lokal: Riddare-

MALMO:

SOC.-DEM. KVINNOKLUBB: 1 :sta torsdagen kl. 7.30 e. m.
Lokal: Folkets Hus, sal. 7. Ordf. och korresi). sekr. fru

Mathilda Martensson, Jérgen Ankersgatan 8, Malmo.

~STRA: 2:dra tisdagen kl. 7.30 e. m. & Stjarnans séllskan-
Olokaler, Porslinsgatan 1. Ordf. o. korresp. sekr. fru Mathilda
Pettersson, Norregatan 5. Tel. 15779.
JOLBY: 3:dje méndagen kl. 8 e. m. Lokal: Folkets Hus.
Ordf. Hanna Nygren, Box 31, Mjolby.
Kl ORRKOPING: 2:dra mandagen kl. 7.30 e. m. Lokal: Folkets
| ““Hus C-sal. Ordf. Elsa Johansson, Komministervigen 14. Tel.
O. Eneby 88.
NYKOPING: 3:dje tisdagen KkI. 7 e. m. Lokal: Folkets Hus.
Ordf. Jenny Johannesson, Strandbergsvagen io. Kommissionér
for Morgonbris fru Gertrud Andersson.
UNNERSTA: i :sta mandagen kl. 7.30 e. m. Lokal: Sunner-
sta skola. Ordf. Ida Lindholm, Box 547, Uppsala.

T Hemmet Brunnsg. 28, Stockholm,
e erbjuder under sommaren kortare

eller langre tids logi. Billigt! Bra!
Anmalan kan ske pr tel. 9594. Tillgang till bad.

Broderna Lagerstrém, Boktryckare, Stockholm 1933



>t I'm iMil Li.«n.Me..

Aven den néattaste damsko

kan med latthet 16rses med
Trelleborgs Gummisulor. —
Reducera halvsulningskon-
tot genom att anvanda dem.
De halla tre ladersulor ut
och dro smidiga och fasta.
Nedsatt pris: for Herr-,
Dam- orh Barnskodon resp.
Kr. 1:85, 1:65 och IM
inkl. 1 tub klisterldsning.

TRELLEBORGS

Erh. hos sko- o”fladerhandlare o.
skomakare.

Fér mycket avdetgoda

brukar man sdga om allt for

barnrika familjer. Lagom

ar bést for lyckan och han

. Mmonin i dktenskapet. Reks

virera var fria Litteratursats MB som
séndes forseglad mot 45 ore till porto.

NILS ADAMSSON

L B (b I,

GRONWALLS MALTIDSDRICKA
it f 10 lit.

n

$H5-5 kanM-j.

Jakobsgatan 22, Stockholm 1. 3

KR. 1.50

kostar

Morgonbris

FRAN JULI TILL
ARETS SLUT!

Ring 118882 elier 118886
och prenumerera!

EN VECKA

I VISBY med A. B. F.
for 45 kr.

| priset ingdr resa fran Stockholm eller Kalmar till
Visby och ater, mat, logi och visningar.

BEGAR PROSPEKT fran A. B. F:is Resebyrd,
Vasagatan 38, uppg. B, 1 tr., Stockholm.
Tel. 115079 eller 11 50 97

- Order om tva tuber
sandes franko
anvand den evigt varande spiselsvartan

Oornens Spiselsvart

Nér Ni svartat och blankat Eder spis med ornens
Spiselsvart behdver Ni ej gora na?ot at Eder spis pa
ett helt kvartal. Spisen svartar aldrig ifran sig, nar nagot
kokar &ver spisen, sedan ar denna lika fin som forr.
Trasan blir ej svart utan kommer endast det som ko*
kat Over pa spisen i trasan.

Efterfraga 6rnens Spiselsvart hos Eder handlande eller
rekvirera direkt fran fabriken. Alla husmadrar skola prova
6rnens Spiselsvart_och sedan blir denna spiselsvarta den
enda de vilja anvanda. Stora jattetuber for endast 1; 25,
racker i flera &r. Prova och dom. Efterfréga 6rnens spis
selsvart hos Edra handlande eller rekvirera direkt fran

Tekniska Fabriken Drnen, Langgatan 64, Sundsvall
Tel.: 4705
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For att av den gréna och oéatbara ravaran kunna goéra en mogen, val-

smakande och nyttig banan anvandas alla varme-, kyl- och befuktnings-

teknikens finesser. En svensk arbetarstam har utbildats fér mogning, skar-

ning, sortering, packning, transport m. m. Likaval som industriprodukten

ar beroende av det noggranna utforandet, ar bananen till sin kvalitet
beroende av erfarenhet vid foradlingen.

Endast
1/4 sekels erfarenhet

BRODERNA LAGERSTROM, OFFSET





